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LIGJ
Nr. 138/2013

PER BURIMET E ENERGJISE SE RINOVUESHME!

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté:

a) t€ ndihmojé né pérdorimin ekonomik té€ burimeve natyrore dhe zhvillimin e géndrueshém né
Republikén e Shqipérisé;

b) t€ nxité pé€rdorimin e teknologjive dhe novacioneve pér prodhimin e energjisé elektrike dhe
nxehtésisé nga burime té rinovueshme energjie, pér t€ siguruar njé zhvillim t€ géndrueshém té vendit;

c) té zvogélojé importin e léndéve djegése organike, t€ zvogélojé gazet me efekt serré dhe té
mbrojé mjedisin, né zbatim t€ detyrimeve ndérkombétare t€ Republikés Shqipérisé nga marréveshjet dhe
traktatet ndérkombétare té€ energjisé;

¢) té rrité llojshmériné e pérdorimit t& burimeve t€ energjisé dhe siguriné e furnizimit me energji
né Republikén e Shqipérisé;

d) t€ nxité zhvillimin e tregut té brendshém té energjisé dhe integrimin e tij né até rajonal;

dh) t€ rrit€ numrin e prodhuesve t€ pavarur t€ energjis€ dhe t€ nxité zhvillimin e ndérmarrjeve té
vogla e t€ mesme;

e) t€ nxité zhvillimin rural dhe t€ zonave t€ izoluara, duke pérmirésuar furnizimin me energji té
kétyre zonave.

Neni 2
Objekti

Ky ligj pércakton:

a) kuadrin ligjor pér nxitjen e prodhimit t€ energjis€ nga burimet e rinovueshme t&€ energjisé;

b) objektivat kombétaré t€ detyrueshém pér kontributin e burimeve t€ rinovueshme né konsumin
pérfundimtar bruto t€ energjisé;

c) pérparésiné e lidhjes né sistemet e rrjetit t€ energjisé elektrike t€ centraleve, qé pérdorin
burime té rinovueshme energjie brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé;

' Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me:

Direktivén 2009/28/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 23 prill 2009 “Mbi promovimin e
pérdorimit té energjisé nga burime té rinovueshme, si dhe ndryshimin dhe shfuqizimin e direktivave 2001/77/KE dhe
2003/30/KE”. Numri CELEX: 32009L0028 , Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 140, daté 5. 6. 2009,
fage 16 - 62.
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¢) pérparésiné e blerjes dhe pages€s nga blerési t€ energjisé elektrike, t€ energjis€ s¢ prodhuar
nga burimet e rinovueshme t& energjisé;

d) kuadrin ligjor pér procedurat e autorizimit, licencimit dhe t€ plot€simit t€ kérkesave pér
marrjen e lejeve pérkatése;

dh) rregullat pér garanciné e origjinés, koordinimin e kérkesave pér licencimin dhe lejet;

€) ményrat e nxitjes s€ pérdorimit t€ sistemeve pér ngrohjen e ujit nga energjia diellore;

€) kuadrin ligjor pér pérdorimin e energjis€ s€ burimeve t€ rinovueshme pér transport.

Neni 3
Pérkufizime

1. Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Biokarburant” éshté 1€nda djegése, né trajt€ t& 1éngét ose t€ gazté, e prodhuar nga biomasat,
pér t’u pérdorur né sektorin e transportit.

b) “Biogaz” éshté lénda djegése e gazté, e prodhuar nga biomasat ose nga shpérbérja e
mbeturinave organike, industriale dhe urbane, t€ shpérbéshme biologjikisht, t€ cilat mund t€ pastrohen
dhe té p€rmirésohen deri né cilésiné e gazit natyror, pér t'u pérdorur si biokarburant, si dhe gazi me
prejardhje nga druté e zjarrit.

c) “Bioléngje/léndé djegése e 1€ngét nga biomasat” jané 1énd€ djegése té 1éngéta, t& prodhuara
nga biomasa, qé pérdoren n€ prodhimin e energjisé, né fushén e nxehtésisé (temperatura té larta) ose t&
ftohtit (temperatura t€ uléta), pérjashtuar fushén e transportit.

¢) “Blerés i energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme té energjisé” €shté subjekti pérgjegjés
pér blerjen e energjis€ elektrike nga burime t€ rinovueshme t€ energjisé, sipas neneve t€ parashikuara né
kété ligj dhe né ligjin nr. 9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjis€ elektrike”, t€ ndryshuar.

d) Biomasa” &shté pjesa e biodegradueshme e produkteve, mbeturinave dhe mbetjeve me origjiné
biologjike nga veprimtaria bujgésore (pérfshiré 1énd€ bimore dhe shtazore), pyjore dhe nga industri t€
lidhura me to, duke pérfshiré peshkimin dhe akuakulturén, si edhe pjesa e biodegradueshme e
mbeturinave industriale, urbane dhe rurale.

dh) “Central” jané té gjitha pajisjet dhe sistemet e njé centrali gjenerues té energjisé elektrike
dhe té nxehtésis€, qé shfrytézojné burimet e rinovueshme té energjisé.

e) “Central elektrik termik me disa 1éndé€ djegése” €shté ¢do central qé prodhon energji elektrike
ose nxehtési apo centrale, g€ punojné me njé ose mé shumé lloje té€ 1€éndéve djegése, nga té€ cilat té paktén
njéri ésht€ burim i rinovueshém energjie. Centralet elektrike termike qé nuk pérdorin asnjé 1éndé djegése
ose energji nga burime t€ rinovueshme energjie, nuk kualifikohen si centrale elektrike termike me disa
1€ndé djegése, sipas kétij ligji.

€) “Energjia e mjedisit t€ jashtém” &sht€ energjia e akumuluar né formé nxehtésie né ajrin e
mjedisit t€ jashtém.

f) “Energjia e prodhuar nga burime t€ rinovueshme té energjisé€” €shté energjia e prodhuar nga
centrale, qé pérdorin vetém burime té€ rinovueshme energjie dhe jo 1éndé€ djegése, té emértuara si energjia
hidrike, energjia e erés, energjia diellore, energjia e ajrit t€ mjedisit t€ jashtém, energjia gjeotermike,
energjia hidrotermike, energjia e valéve t€ detit, energjia e batic€s dhe zbaticés, si dhe energjia e
mbetjeve urbane e atyre industriale, t&€ pérbérésve té tyre té€ shpérbéshém.

g) “Energjia elektrike e prodhuar nga burime t€ rinovueshme energjie” €shté energjia elektrike e
prodhuar nga centrale elektrike, té cilat pérdorin ose vet€ém burime t€ rinovueshme t€ energjisé, ose njé
pjesé t€ burimeve té rinovueshme té€ prodhuara né centralet, q¢ punojné me disa 1éndé djegése, pérfshiré
dhe ato konvencionale dhe g€ pérfshijné né to sasiné e energjis€ sé€ rinovueshme pér mbushjen e
rezervuaréve grumbullues t€ sipérm té hidrocentraleve me pompa dhe pérjashtojné energjiné elektrike té
prodhuar si rezultat i mbushjes s€ rezervuaréve t€ sipérm t€ grumbullimit.

gj) “Energjia e faturuar” &éshté sasia e energjis€ qé i korrespondon njé centrali prodhues dhe
éshté e barabart€ me:
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i) sasiné e energjisé sé prodhuar, né rastet kur vlerésimi i cilésis€ s€ shérbimit nga ana e rrjetit
nuk pérfshihet né kontratén e shitblerjes s€ energjis€¢ dhe né marréveshjen e lidhjes me rrjetin;

ii) energjiné e prodhuar, e cila éshté korrigjuar né pérputhje me vlerésimin e cilésisé sé shérbimit
nga ana e rrjetit, kur kjo e fundit €shté pérfshiré né€ kontratén e shitblerjes s€ energjis€ dhe né
marréveshjen e lidhjes me rrjetin.

h) “ERE” éshté shkurtimi i emértimit té€ Entit Rregullator t€ Energjis€, si¢c pérkufizohet né ligjin
nr. 9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjis€ elektrike”, t€ ndryshuar.

i) “Garancia e origjinés sé¢ energjisé elektrike” €sht¢ dokumenti elektronik, i cili ka vetém njé
funksion, até t€ vértetimit se sasia ose njé pjesé e caktuar e energjisé elektrike t€ prodhuar €shté prodhuar
né njé central me njé kapacitet prodhues té€ pércaktuar dhe g€ pérdor burime energjie t€ rinovueshme,
sikurse €shté pércaktuar né ligjin pér sektorin e energjisé elektrike.

j) “Impiant koogjenerimi” é&shté njé central, q¢ prodhon njékohésisht energji elektrike dhe
termike, duke pérdorur njé€ 1€nd€ djegése t€ vetme, g€ mund t€ jet€ gaz natyror apo biomasé.

k) “Kapaciteti, fugia e instaluar” €shté sasia e energjisé q€ mund t& prodhohet né njésiné e kohés
nga njé€ central elektrik. Fuqgia neto e prodhuar (energjia neto né njésiné e kohés) zvogélohet me vlerén e
humbjeve né elemente t€ ndryshme t€ centralit.

1) “Kapacitet ose fuqi gjeneruese” €shté kapaciteti ose fugia efektive e energjisé elektrike, qé
mund té realizojé njé central gjat€¢ operimit t€ rregullt pa kufizime, pavaré€sisht nga ndryshimet né
periudha té shkurtra kohe.

1) “Kontrata e lidhjes me rrjetin” &shté kontrata e nénshkruar ndérmjet njé prodhuesi dhe
operatorit t€ sistemit té rrjetit, me géllim g€ t€ béj€ t€ mundur lidhjen e centralit me Rrjetin Elektrik
Kombétar.

m) “Konsumi pérfundimtar bruto i energjisé” éshté e gjithé sasia e energjis€ e furnizuar si e till¢
pér industrin€, transportin, pér sektorin familjar, pér shérbimet e ndryshme, pérshiré shérbimet, publike
dhe private, bujgésin€, pyjet dhe peshkimin, pérfshiré konsumin e energjisé elektrike dhe té nxehtésisé
edhe pér autokonsum né t€ gjithé sektorét e energjetikés, si dhe humbjet e energjisé elektrike dhe té
nxehtésisé né sistemin e prodhimit, transmetimit dhe shpérndarjes.

n) “Marréveshje pér blerjen e energjisé elektrike” €shté marréveshja “tip” e miratuar nga ERE
ndérmjet blerésit t€ energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme t€ energjis€ dhe prodhuesit qé ka
pérparési pér blerjen e energjis€ elektrike, t€ prodhuar nga njé central ose impiant i prodhimit t&
energjisé.

nj) “Ministria pérgjegjése pér energjiné” €sht€ aktualisht Ministria e Ekonomisé, Tregtisé¢ dhe
Energjetikés ose cilado ministri pasardhése, pérgjegjése pér energjiné.

0) “Operatorét e sistemit té rrjetit” jané operatorét e sistemeve té rrjetit té t€ gjitha niveleve té
tensionit, t€ rrjeteve transmetuese dhe shpérndarése t€ energjisé elektrike.

p) “Operatori i Sistemit t&¢ Shpérndarjes” éshté njé person juridik, pérgjegjés pér operimin,
sigurimin e mirémbajtjes dhe, nése €shté e nevojshme, zhvillimin e sistemit t€ shpérndarjes s€ energjisé
elektrike né€ njé zoné t€ caktuar dhe, kur €shté rasti, personi pérgjegjés pér realizimin e lidhjeve té tij me
sistemet e tjera, si dhe sigurimin e aftésis€ afatgjaté t€ sistemit, pér t€ pérmbushur kérkesat e arsyeshme
pér shpérndarjen e energjisé elektrike.

q) “Operator i Sistemit t€ Transmetimit” €shté njé person juridik pérgjegjés pér operimin,
dispe¢imin, sigurimin e mirémbajtjes dhe, nése €shté e nevojshme, zhvillimin e sistemit t€ transmetimit
né njé zoné t€ caktuar, pérfshiré interkoneksionin e tij me sistemet e tjera, si dhe pér sigurimin e aftésisé
afatgjaté t€ sistemit pér té pérmbushur kérkesat e arsyeshme pér transmetimin e energjisé elektrike.

r) “Prodhues” éshté ¢do person, fizik apo juridik, pavarésisht nga pronésia, i cili pérdor njé
central pér t€ prodhuar energji elektrike ose termike nga burime energjie t€ rinovueshme.

rr) “Prodhues q€ ka pérparési” ésht€é cdo prodhues i energjisé elektrike nga burime té
rinovueshme, me fuqi t€ instaluar deri né€ 15 MW pér té gjitha centralet e ndértuara prej shogérisé€, i cili
pérfiton nga (i) mekanizmi i tarifés fikse t€ shitjes (feed-in tariff) dhe (i) q€ kané nénshkruar
marréveshjen pér blerjen e energjis€ (PPA) me kompaniné€ qé ka detyrimin t€ blejé energjin€ elektrike té
prodhuar nga burimet e rinovueshme.
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s) “Prodhues g€ nuk ka pérparési” éshté ¢do prodhues, i cili nuk pérfiton nga mekanizmi i tarifés
s€ futjes s€ energjis€ elektrike né rrjet.

sh) “Sistemi i rrjetit” jan€ t€ gjitha pajisjet teknike t€ pérdorura pér transmetimin dhe
shpérndarjen e energjisé elektrike.

t) “Sistem diellor pér prodhimin e ujit t€ ngrohté” €shté njé pajisje ose impiant, g€ pérdoret pér
té transformuar energjin€ diellore n€ energji termike pér ngrohjen e ujit.

th) “Skemé mbéshtetése” éshté ¢do instrument, skemé ose mekanizém i zbatuar nga Qeveria
Shqiptare pér nxitjen e shfrytézimit t€ burimeve t€ rinovueshme, detyruese pér plot€simin e objektivave
té burimeve t€ rinovueshme t€ Shqipérisé, t€ siguruar sipas nenit 7 t& keétij ligji, duke pérfshiré, por duke
mos u kufizuar vet€ém né: tarifat e futjes s€ energjisé elektrike né rrjet, pérjashtimin ose reduktimin e
taksave, rimbursimin e taksave, ndihmé me investim (grant), karakteristikat e burimeve t€ ndryshme té
rinovueshme, karakteristikat e impianteve g€ pérdorin burime t€ ndryshme t€ rinovueshme, pozicionin
gjeografik, madhésiné e impiantit, né kuptimin e fuqisé sé€ instaluar dhe ¢do skemé tjetér mbéshtetése.

u) “Tarifa e energjisé elektrike né rrjet” €shté ¢mimi i blerjes s€ energjis€ elektrike, i miratuar
nga ERE, né pé€rputhje me nenin 17 t& kétij ligji, q€ do t€ paguhet pér energjiné elektrike t& prodhuar nga
centrale g€ pérdorin burime energjie té€ rinovueshme dhe qé do té paguhet nga konsumatorét fundoré, né
pérputhje me Modelin Shqiptar té Tregut té¢ Energjisé¢ Elektrike.

v) “Vlerésim i cilésisé s¢ shérbimit n€ rrjet” &sht€ njé mekanizém nxités i pérfshiré né kontratén
e lidhjes né rrjet dhe né marréveshjen pér blerjen e energjisé elektrike, q€ bazohet né rregulloren e
miratuar “Pér vlerésimin e cilésisé s€ shérbimit n€ rrjet ”, sipas pikés 3 t€ nenit 12 t&€ kétij ligji.

2. Pér fjalét dhe termat, q€¢ nuk jané pérmendur shprehimisht né listén e pérkufizimeve t&
pérfshira né pikén 1 t€ kétij neni, referenc€ do t’u béhet termave dhe pérkufizimeve t€ pércaktuara né
ligjin nr. 9072, dat€ 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar.

KREU II
OBJEKTIVAT KOMBETARE DHE MASAT PER SHFRYTEZIMIN E ENERGIJISE NGA BURIMET
E RINOVUESHME TE ENERGIJISE

Neni 4
Objektivat kombétaré pér pérdorimin e energjisé nga burime té rinovueshme energjie

Késhilli i Ministrave pércakton objektiva t€ vecanté t€ detyruesh€ém kombétaré pér pjesén e
energjis€ s€ pérdorur nga burime t€ rinovueshme t€ energjis€ né konsumin pérfundimtar bruto té
energjisé, t€ llogaritur né pérputhje me nenin 6 té kétij ligji.

Neni 5
Plani Kombétar i Veprimit pér Burime té Rinovueshme té Energjisé

1. Ministria pérgjegjése pér energjiné, né vijim té propozimit t€ agjencisé pérgjegjése pér
burimet e rinovueshme t€ energjis€, harton njé plan veprimi pér burimet e rinovueshme té energjisé.

2. Plani Kombétar i Veprimit pér Burimet e Rinovueshme té Energjis€ pércakton objektivat
kombétaré pér pjesén e energjis€é nga burimet e rinovueshme, qé do té€ pérdoret pér prodhimin e energjisé
elektrike, né transport dhe pér prodhimin e energjisé termike pér ngrohje e ftohje né vitin 2020 dhe masat
e pérshtatshme, qé do t€ merren pér t€ arritur objektivin e pérgjithshém t€ detyrueshém kombétar, t€
vendosur né nenin 4 t&€ kétij ligji. Kétu pérfshihet dhe bashképunimi me institucionet kombétare rajonale
dhe lokale, si edhe institucione e autoritete t€ vendeve fqinje, shtete g€ jané palé kontraktuese t€ Traktatit
t€ Komunitetit t&¢ Energjisé dhe shtete anétare t¢ Bashkimit Europian, vecanérisht lidhur me mekanizmat
fleksibél t€ bashképunimit, té pérmendur né pikén 2 shkronja “b” t€ nenit 7 t€ kétij ligji.

3. Plani Kombétar i Veprimit pér Burimet e Rinovueshme t€ Energjis€ miratohet nga Késhilli i
Ministrave dhe monitorohet nga agjencia pérgjegjése pér burimet e rinovueshme t€ energjisé.
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4. Brenda datés 30 shtator t& c¢do viti, duke filluar nga viti 2014, ministria pérgjegjése pér
energjin€é do t’'u parages€¢ Késhillit t¢ Ministrave dhe Komisionit pér Veprimtarit¢ Prodhuese dhe
Mjedisin t€ Kuvendit t€ Shqipéris€, njé raport t€ hollésishém pér zbatimin e Planit Kombétar t€¢ Veprimit
pér Burimet e Rinovueshme t€ Energjisé dhe plot€simin e objektivave pérkatés, t€ pércaktuar sipas nenit
2 té keétij ligji.

Neni 6
Llogaritja e pjesés sé energjisé nga burimet e rinovueshme

1. Pjesa e energjisé, e prodhuar nga burimet e rinovueshme llogaritet duke pjesétuar vlerén e
konsumit pérfundimtar bruto t€ burimeve té rinovueshme t€ energjis€ me konsumin pérfundimtar bruto t&
energjisé nga t€ gjitha burimet. Rezultati jepet né pérqindje.

2. Vlera e konsumit pérfundimtar bruto e energjisé nga burime té€ rinovueshme &shté shuma e:

a) konsumit pé€rfundimtar bruto té energjisé¢ elektrike, t€ prodhuar nga centrale elektrike, qé
prodhojné energji, duke pérdorur burime t€ rinovueshme energjie;

b) konsumit pérfundimtar bruto t€ energjis€ sé prodhuar nga centrale, qé pérdorin burime té
rinovueshme energjie pér t€ prodhuar energji termike pér ngrohje dhe ftohje;

¢) konsumit pérfundimtar t€ energjis€é nga burime t€ rinovueshme, t€ pérdorura né sektorin e
transportit.

3. Biogazi dhe energjia elektrike e prodhuar nga burimet e rinovueshme t€ energjis€¢ duhet t&
konsiderohen vetém ato pjes€ t€ shprehura né pikén 2 t€ kétij neni, llogaritur pér pjesén e konsumit final
té burimeve té rinovueshme té€ energjise.

4. Pér géllimin e shkronjés “a” té pikés 2 té kétij neni:

a) konsumi pérfundimtar bruto i energjis€ elektrike t€ prodhuar nga burimet e energjisé sé
rinovueshme llogaritet si sasia e energjis€ elektrike t€ prodhuar nga centralet elektrike t€ vendit, qé
pérdorin burime té rinovueshme energjie, duke pérjashtuar até pjesé té prodhimit t€ energjisé elektrike
nga HEC-et me pompim, g€ ka ardhur nga energjia qé €shté harxhuar pér pompimin e ujit nga baseni i
poshtém né basenin e sipérm té centralit;

b) né rastin e centraleve me shumé burime energjetike merret né konsideraté vetém ajo pjesé qé
bazohet né shfrytézimin e burimeve té rinovueshme t€ energjisé pér prodhimin e energjisé elektrike;

¢) né rastin e centraleve me shumé burime energjetike, g€ pérdorin burime konvencionale dhe té
rinovueshme, llogaritet vetém pjesa e energjisé elektrike t€ prodhuar nga burimet e energjisé sé€
rinovueshme. Pér géllimet e késaj llogaritjeje, kontributi i secilit burim energjie llogaritet né¢ bazé t€
pérmbajtjes s€ tij té energjis€, pérkundrejt sasis€¢ gjithsej té t€ gjitha burimeve energjetike qé
shfrytézohen.

5. Energjia elektrike e prodhuar nga hidrocentralet dhe centralet e erés llogaritet né pérputhje me
rregullat e miratuara nga Késhilli i Ministrave.

6. Pér géllimet e shkronjés “b” té pikés 2 té kétij neni:

a) konsumi pérfundimtar bruto i energjisé s€ prodhuar nga centralet e pérgendruara, qé€ pérdorin
burime t€ rinovueshme pér energji termike pér ngrohje dhe ftohje, llogaritet si sasia e energjisé termike
pér ngrohje dhe ftohje, e prodhuar nga burime t€ rinovueshme, duke shtuar konsumin e energjisé tjetér,
t€ prodhuar nga burime té rinovueshme né sektorét e industrisé, familjar, shérbimeve, bujgésisé, pyjeve
dhe peshkimit pér géllime ngrohjeje, ftohjeje dhe proceseve t€ pérpunimit termik;

b) né rastin e centraleve me shumé burime energjetike, g€ pérdorin burime energjetike
konvencionale dhe té rinovueshme, llogaritet vetém pjesa e energjis€ termike e ngrohjes dhe ftohjes, e
prodhuar nga burime t€ rinovueshme energjie. Pér géllimet e késaj llogaritjeje, kontributi i secilit burim
energjie llogaritet né bazé t€ pérmbajtjes s€ tij té€ energjis€ pérkundrejt sasisé gjithsej t€ t€ gjitha burimeve
energjetike qé shfrytézohen;

¢) merret né konsideraté pér ngrohje ftohje energjia e mjedisit t€ jashtém, energjia gjeotermike
dhe energjia hidrotermike e pérftuar nga pompat e nxehtésis¢, me kusht qé prodhimi pérfundimtar i
energjisé t€ tejkalojé ndjeshém energjiné primare t€ shpenzuar pér t€ véné né puné pompat e nxehtésisé.
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Sasia e energjis€ termike, e konsideruar si energji nga burimet e rinovueshme, pér géllimet e kétij ligji,
duhet t€ llogaritet né pérputhje me metodologjiné e llogaritjeve termike t€ pompave t€ nxehtésis€, qé
duhet t€ miratohet nga ministria pérgjegjése pér energjiné;

¢) nuk merret né konsideraté energjia termike e prodhuar nga sisteme diellore t€ shfrytézimit té
energjis€ né formé pasive, né t€ cilat konsumi i ulét i energjis€é né ndértesé arrihet né ményré pasive,
bazuar né€ projektimin e ndértes€és ose nga nxeht€sia e prodhuar nga energji prej burimeve té
parinovueshme.

7. Pér géllimet e pikés 2 shkronja “c” té€ kétij neni, konsumi pérfundimtar i energjis€ nga
burimet e rinovueshme, t€ pérdorura né sektorin e transportit, llogaritet né pérputhje me dispozitat dhe
kérkesat e ligjit nr. 9876, daté 14.2.2008 “Pér prodhimin, transportin dhe tregtimin e biokarburanteve
dhe t€ 1éndéve té tjera djegése, t€ rinovueshme, pér transport”.

8. Brenda datés 1 gershor té c¢do viti, agjencia e autorizuar dhe pérgjegjése pér burimet e
rinovueshme t€ energjisé duhet t€¢ dorézojé né ministriné pérgjegjése pér energjiné dhe né ERE njé
vlerésim pér pjesén e energjis€ s€¢ prodhuar nga burimet € rinovueshme té€ energjisé, pjesé e konsumit
bruto té pérfshiré né bilancin energjetik té vitit paraardhés.

Neni 7
Masat pér shfrytézimin e energjisé sé prodhuar nga burimet e rinovueshme

1. Késhilli i Ministrave autorizohet t€ miratojé masa efektive pér t€ siguruar g€ pjesa e energjisé
nga burimet e rinovueshme té arrijé ose t€ tejkalojé objektivin e pércaktuar né Planin Kombétar té
Veprimit pér Burimet e Rinovueshme t€ Energjisé. Masat e ndérmarra duhet t€ jené né pérputhje me
legjislacionin pérkatés t€ ndihmés shtetérore.

2. Né ményré qé t€ arrihen objektivat e pércaktuar né pérputhje me nenet 4 e 5 té kétij ligji,
pérve¢ mbéshtetjes qé€ jep ky ligj, Késhilli i Ministrave mund té zbatojé kéto masa:

a) skema té tjera mbéshtet€se krahas atyre q€ jep ky ligj dhe neni 2 i ligjit nr. 8987, daté
24.12.2002 “Pér krijimin e kushteve lehtésuese pér ndértimin e burimeve t€ reja t€ prodhimit té energjisé
elektrike”;

b) masa bashképunimi me cilindo shtet anétar t¢ Bashkimit Europian pér t€ arritur objektivat e
tyre kombétaré, né pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Europian, pé€r nxitjen e shfrytézimit té
energjisé nga burime té rinovueshme. Bashképunimi me cilindo shtet anétar t¢ Bashkimit Europian nuk
duhet t€ ndikojé negativisht né€ arritjen e objektivave t€ vendosur pé€r Shqipériné né Planin Kombétar t&€
Veprimit pér Burimet e Rinovueshme t€ Energjisé;

c¢) ¢do skemé tjetér mbéshtetése g€ parashikohet né Planin Kombétar t€ Veprimit pér Burime té
Rinovueshme Energjie.

3. Prodhuesit, gé pérdorin burime energjie t€ rinovueshme, g€ pérfitojné nga skemat
mbéshtetése, sipas neneve 14 dhe 15 té kétij ligji, nuk pérfitojné prej asnjé skeme tjeté€r mbéshtetése, qé i
referohet shkronjés “a” té pikés 2 t& kétij neni.

Neni 8
Informacioni dhe trajnimi

1. Ministria pérgjegjése pér energjiné, népérmjet agjencisé sé€ autorizuar pérgjegjése pér burimet
e rinovueshme t€ energjis€, e varur prej saj, siguron qé té gjithé t€ interesuarve, té tillé si konsumatoré,
zhvillues, planifikues, sponsorizues, investitoré, institucione financiare, ndértues, instalues, arkitekté,
furnitoré t€ pajisjeve dhe sistemeve t€ ngrohjes dhe ftohjes, pajisjeve t€ energjisé elektrike dhe pajisjeve
t€ tjera € pérdorin energji t€ rinovueshme, t'u vihet né dispozicion informacioni pér masat mbéshtetése
pér centralet g€ pérdorin burime t€ rinovueshme energjie.

2. Ministria pérgjegjése pér energjiné ose agjencia pérgjegjése pér burimet e rinovueshme té
energjis€, né varési t€ saj, duhet té zhvillojé¢ programe té pérshtatshme pér trajnime ose udhézime,
sensibilizimi e informimi, né ményré qé t€ informohen t€ interesuarit dhe shtetasit pér pérfitimet, kostot
dhe prakticitetin e zhvillimit dhe pérdorimit t€ energjisé nga burime t€ rinovueshme.
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3. Té gjitha subjektet, qé shfryt€zojné energjiné e burimeve té rinovueshme, jané té¢ detyruara té
paragesin prané Agjencis€¢ Kombétare t€ Burimeve t€ Natyrore bilancin vjetor t€ prodhimit t€ energjis€, i
cili shérben si bazé pér monitorimin e ecuris€ sé¢ objektivave té prodhimit t€ energjisé nga kéto burime.

Neni 9
Detyrat dhe pérgjegjésité e agjencisé sé autorizuar, pérgjegjése pér burimet
e rinovueshme té energjisé

1. Agjencia e autorizuar, pérgjegjése pér burimet e rinovueshme t€ energjisé, €sht€ Agjencia
Kombétare e Burimeve Natyrore, e cila, pérvec detyrave dhe pérgjegjésive té parashikuara né ligje té
tjera, duhet té keté, gjithashtu, edhe kéto detyra kryesore, n€ pérmbushje té€ kétij ligji:

a) regjistrimin e bilancit t¢ t€ gjitha subjekteve g€ operojné né shfrytézimin e energjive té
rinovueshme;

b) hartimin dhe dorézimin né ministriné pérgjegjése pér energjiné t€ projektit t€ Planit Kombétar
té Veprimit pé€r Burimet e Rinovueshme t€ Energjisé n€ afatet e pércaktuara nga kjo ministri;

c) monitorimin e zbatimit t€ Planit Kombétar t€ Veprimit pér Burimet e Rinovueshme té
Energjisé, miratuar nga Késhilli i Ministrave;

¢) zhvillimin dhe dorézimin né ministriné pérgjegjése pér energjiné té€ rregullores qé pércakton
rregullat e prodhimit t€ energjis€ elektrike nga HEC-et dhe nga centralet e erés, sipas pikés 5 t€ nenit 6 t&
kétij ligji;

d) zhvillimin dhe dorézimin n€ ministriné pérgjegjése pér energjiné t€ metodologjis€ pér
llogaritjen e energjisé sé prodhuar nga pompat e nxehtésisé, sipas pikés 6 t€ nenit 6 té kétij ligji;

dh) dorézimin né ministriné pérgjegjése pér energjiné dhe né ERE, brenda datés 1 gershorit té
¢do viti, t€ vlerésimit t€ pjesés sé energjisé s€ prodhuar nga burimet e energjisé s€ rinovueshme,
pérkundre;jt totalit t€ konsumit bruto t€ energjis€ sé€ vitit paraardhés, sipas pikés 8 t€ nenit 6 t& kétij ligji;

e) zhvillimin e t€ gjithé dokumentacionit t€ kérkuar dhe dorézimin e tij pér miratim né ministriné
pérgjegjése pér energjing, sipas nenit 8 t&€ kétij ligji;

€) zhvillimin dhe dorézimin né€ ministriné pérgjegjése pér energjiné té€ rregullave specifike pér
llogaritjen e sasis€ s€ nxehtésisé t& prodhuar nga impiantet koogjeneruese, né mbéshtetje t€ pikés 2 t&€
nenit 19 t€ kétij ligji;

) hartimin e udhézuesve t€ procesit t€ autorizimit, dhénies s€ lejeve, certifikimit dhe licencimit
pér projektet e centraleve t€ reja prodhuese, me géllimin nxitjen e pérdorimit t€ burimeve t€ rinovueshme
té energjisé;

g) monitorimin e fondit t€ burimeve té rinovueshme;

£j) monitorimin e subjekteve qé kryejné testimin e paneleve diellore.

2. Késhilli i Ministrave, pér arritjen e objektivave t€ kétij ligji, brenda 6 muajve nga hyrja né
fuqi e tij, ngarkon Agjenciné Kombétare t€ Burimeve Natyrore, si pérgjegjése pér burimet e rinovueshme
té energjis€, me detyra té tjera, pérvec atyre t€ pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni, si dhe t€ pércaktojé
afatet pér realizimin e detyrave.

KREU III
NXITJA E PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE NGA BURIMET E ENERGIIVE TE
RINOVUESHME

Neni 10
Mbéshtetja pér koordinimin e kérkesave té licencimit dhe lejeve

1. Ké&shilli i Ministrave miraton procedurat e thjeshtézuara t€ marrjes sé licencave dhe
autorizimeve t€ nevojshme pér prodhuesit e energjisé.

2. ERE miraton procedurat dhe dokumentacionin e nevojshém pér lidhjen e objekteve gjeneruese
né rrjet, sipas kritereve t€ vendosura né ligjin nr. 9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé
elektrike”, t€ ndryshuar.
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Neni 11
Lidhja dhe operimi né rrjet

1. Me kérkesén e njé prodhuesi, operatorét e sistemit té rrjetit lidhin centralin gé plotéson
kushtet teknike, né qofté se kéta operatoré nuk kané zgjidhje tjetér me eficencé mé t€ lart€ ekonomike pér
pikén pérkatése t€ lidhjes. N€é zgjedhjen e késaj pike mé t€ miré dhe mé t€ pérshtatshme, operatori i
sistemit t€ rrjetit duhet t€ marré né konsideraté¢ kufizimet teknike té rrjetit dhe efikasitetin ekonomik té
pikés ku do t€ realizohet lidhja.

2. Operatorét e sistemit t€ rrjetit, me kérkesén e prodhuesit qé ka pérparési, béjné lidhjen e
centralit me pikén e tij né sistem, n€ variantin mé t€ miré€ t€ mundshém, lidhur me largésin€ dhe kérkesat
teknike t€ centralit, né qofté se sistemi i rrjetit nuk ka njé piké tjetér lidhjeje mé t€ favorshme. Né
zgjedhjen e késaj pike mé t€ mir€ dhe mé t€ pérshtatshme operatori i sistemit t€ rrjetit duhet t€ marré né
konsideraté kufizimet teknike apo dhe eficencén teknike t€ pikés ku do té realizohet lidhja.

3. Me kérkesén e prodhuesit, i cili kérkon lidhjen né rrjet, dhe pas dorézimit prej tij t€ projektit
té burimit gjenerues dhe té projekt-propozimit t€ lidhjes s€ burimit me rrjetin e transmetimit, si dhe té
preventivit té€ realizimit t€ késaj lidhjeje, operatorét e sistemit t€ rrjetit i sigurojné atij informacionin e
nevojshém qé pérfshin:

a) kostot shogéruese pér lidhjen né rrjet, pérfshiré kétu edhe ¢do kosto tjetér, qé kérkohet pér
pérmirésimin e rrjetit, t& cilat duhet t&¢ mbulohen nga prodhuesi i cili ka kérkuar kété piké lidhjeje;

b) afatin kohor t€ sakté pér marrjen dhe pérpunimin e kérkesés sé lidhjes né rrjet;

c¢) periudhén kohore t€ pérafért t€ propozuar té lidhjes né rrjet.

4. Informacioni pér shkronjat“a”, “b” dhe “c” t€ pikés 3 t€ kétij neni duhet t€ sigurohet nga
operatori i sistemit, né¢ p€rputhje me afatet dhe parashikimet e kodit té transmetimit dhe kodit t&
shpérndarjes.

5. ERE, pas konsultimit me operatorét e sistemit té rrjetit, miraton rregulloren qé ka té béjé me
té drejtén né sistemin e rrjetit pér prodhuesit me dhe pa pérparési, té cilét duhet t&€ pérmbushin, ndér té
tjera:

a) kérkesat teknike pér lidhjen né rrjet;

b) kushtet apo kufizimet pér fuqiné e instaluar t€ centraleve, qé do t€ lidhen né sistemin e rrjetit;
si dhe

c¢) kufizimet, lidhur me zona té vecanta gjeografike brenda Republikés s€ Shqipérisé, bazuar né
ndikimin g€ kéta prodhues mund t€ kené né sigurin€ e sistemit energjetik. Kéto rregullore jané subjekt i
rivlerésimit né ¢do vit dhe miratohen e publikohen né fund t€ ¢do viti.

6. Lidhja né€ rrjet dhe ndértimi i pajisjeve t€ tjera ndihmése t€ nevojshme pér siguriné e sistemit
elektroenergjetik duhet té plot€sojné kérkesat teknike té operatoréve t&€ sistemit né kété rast, si edhe ato té
pércaktuara né seksionet pérkatése t€ kodit té transmetimit ose t€ kodit t€ shpérndarjes, né varési t€ pikés
s€ lidhjes.

7. Transmetimi dhe shpérndarja e energjisé elektrike, e prodhuar nga burimet e rinovueshme nga
prodhuesi me pérparési, €sht€ i garantuar. Operatori i Sistemit t€ Transmetimit, gjaté dispecerimit, duhet
t’i japé pérparési centralit, i cili prodhon energji nga burime té€ rinovueshme, pér aq kohé sa e lejon
siguria e sistemit kombétar t€ energjisé elektrike dhe bazuar né kriteret e transparencés dhe t€
mosdiskriminimit.

8. Operatorét e sistemit t€ rrjetit duhet t€ optimizojné, t€ zgjerojné dhe t€ pé€rmirésojné sistemin
pér lidhjen dhe transmetimin e energjis€ elektrike nga centralet e reja, q€ pérdorin burime t€ rinovueshme
energjie, né pérputhje me Planin Kombétar t€ Veprimit pér Burimet e Rinovueshme t& Energjisé,
masterplanet e operatoréve té sistemit pér zgjerimin e sistemit t€ rrjetit apo ¢cdo dokument zyrtar né fuqi.
Kéto plane pér optimizimin, zgjerimin dhe rikonstruksionin e sistemit té rrjetit, kur &shté e pé€rshtatshme,
duhet t& pérfshijné edhe kapacitetet e interkoneksionit, rrjeteve inteligjente dhe kapacitetet akumuluese,
me qéllim g€ té sigurojné operimin e operatorit té rrjetit, si dhe pérshtatjen e zhvillimeve t&€ métejshme
pér prodhimin e energjisé elektrike nga burimet e rinovueshme t€ energjisé.
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9. Operatorét e sistemit té rrjetit duhet t&€ pérpilojné dhe t€ béjné publike rregulloret standarde
pér llogaritjet dhe ndarjen e kostove, lidhur me lidhjet e reja né€ rrjet, pérmirésimin dhe rinovimin e
rrjetit, pérmirésimin e operimit té rrjetit dhe rregullat pér implementimin pa diskriminim té kodeve té
rrjetit, t€ nevojshme pér integrimin e prodhuesve té€ rinj né rrjet. Kéto rregullore duhet t€ bazohen né
kriterin e mosdiskriminimit, objektivitetit dhe transparencés, duke marré parasysh t€ gjitha kostot dhe
pérfitimet e lidhjes sé prodhuesve né rrjet dhe rrethana t€ vecanta t€ prodhuesve né zona periferike dhe
ato me dendési t€ ulét popullsie.

10. Kostot pér realizimin e lidhjes sé centralit, q¢ pérdor burime t€ rinovueshme energjie, né
pikén mé té pérshtatshme teknike dhe ekonomike t€ rrjetit elektrik, paguhen nga prodhuesi, pérvec
rasteve kur kostoja e lidhjes sé tyre pérballohet nga operatori i rrjetit apo nép€rmjet njé investimi privat,
sipas dispozitave t€ ligjit nr. 9072, dat€ 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar.

11. Kostot e shogéruara me zgjerimin dhe rikonstruksionin e sistemit ekzistues té tensionit t& ulét
dhe t€é mesém, si dhe t€ nénstacioneve pér pjesét g€ do t€ shfrytézohen nga prodhuesi, pércaktohen
mbéshtetur né pikat 8 dhe 9 t€ kétij neni.

12. Kufijté e pronésisé ndérmjet operatoréve té sistemit dhe centralit duhet t€ pércaktohen né
marréveshjen e lidhjes né rrjet. Né rast mosmarréveshjeje, kufijté e pronésisé dhe detyrimet e ndérsjella
pér mirémbajtjen e rrjetit pércaktohen nga ERE.

Neni 12
Rregullat qé zbatohen pér lidhjen né rrjet

1. ERE, pas marrjes s€ mendimit nga operatorét e sistemit t€ rrjetit, miraton rregullore specifike
dhe njé model pér marréveshjen “tip” pér lidhjen né rrjet, né té cilat pércaktohen kushtet ekonomike dhe
teknike pér ofrimin e shérbimeve pér lidhjen né sistemin e rrjetit t€ centraleve, q¢ prodhojné energji
elektrike nga burime té€ rinovueshme té€ energjis€, me shfrytézimin e rrjetit.

2. Rregulloret e pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni:

a) sigurojné standardet teknike t€ ndértimit t€ centralit dhe té pajisjeve té lidhjes deri te rrjeti i
operatoréve té rrjetit;

b) vendosin rregullat, né pérputhje me té€ cilat punimet pér lidhjen né€ rrjet mund té€ realizohen
térésisht ose pjesérisht nga prodhuesi, duke parashikuar edhe kushtet kur lidhja béhet nga operatori i
rrjetit apo nga njé investim privat, duke pércaktuar dhe kérkesat teknike pér pajisjet, qé duhet té
instalohen né pikén e lidhjes nga ana e prodhuesit;

c¢) parashikojné publikimin e kushteve ekonomike dhe teknike t€ nevojshme pér kryerjen e ¢do
punimi, qé ka t&€ b&jé me infrastrukturén e rrjetit, t€ pérshtatshém pér lidhjen e centraleve t€ reja me
operatorét e sistemit t€ rrjetit.

3. ERE, pas konsultimit me operatorét e sistemit té rrjetit, duhet té miratojé rregulloren “Pér
vlerésimin e standardeve t€ cilésisé s¢ shérbimit né rrjet”, qé pércakton vlerat standarde t€ ndérprerjeve
vjetore pér ¢do nivel tensioni dhe pér ¢do tip té rrjetit. Kéto vlera duhet t€ pérfshijné ndérprerjet totale
gjaté njé viti (t€ parashikuara apo t€ paparashikuara), t€ shkaktuara nga operatorét e sistemit té rrjetit,
duke pércaktuar késhtu edhe cilésiné e shérbimit né rrjet. Vlerat standarde té ndérprerjeve vjetore
pérdoren nga prodhuesit me pérparési dhe operatorét e sistemit t€ rrjetit pér t€ réné dakord lidhur me
alokimin mujor té tyre, né rast se ekziston vlerésimi i cilésisé s€ shérbimit né rrjet, pércaktuar né
marréveshjen e lidhjes né rrjet dhe kontratén e shitblerjes s€ energjis€é. Né kéto dokumente pércaktohen
dhe detyrimet e operatoréve t€ rrjetit, né rast se nuk plotésojné detyrimin pér transmetimin e energjisé
elektrike té planifikuar.

4. Me kérkesé té prodhuesit me pérparési, operatorét e sistemit té rrjetit jané té detyruar t€ hyjné
né marréveshjen e lidhjes né rrjet, g€ pérfshin vlerésimin e cilésisé s€ shérbimit né rrjet.

5. Marréveshja standarde e lidhjes né rrjet duhet té pérmbajé detyrimin e operatorit t€ sistemit t&
rrjetit pér t€ transmetuar energjin€ elektrike t€ prodhuar nga centrali.

6. Marréveshja standarde e lidhjes né rrjet, ndér t€ tjera, duhet t&€ specifikojé qé operatori i
sistemit t€ rrjetit lejohet t€ ndérpresé lidhjen:

3507



v. Fletorja Zyrtare
* e Republikés sé Shqipérisé

a) pér njé periudhe t€ arsyeshme kohe, pér punime mirémbajtjeje t€ nevojshme ose pér ndérhyrje
té tjera teknike. Té€ tilla nd€rprerje p€rcaktohen né standardin e vlerésimit té cilésisé sé€ shérbimit né rrjet;

b) né pérputhje me kontratén e lidhjes né rrjet, né rastet € mosplot€simit t€ kushteve teknike té
kérkuara, sipas kodeve t€ transmetimit dhe t€ shpérndarjes;

¢) né rastin e forcave madhore;

¢) né rast t€ rrezikimit t€ jet€s s€ njerézve apo t€ démtimit t€ pronés apo pasurisé.

7. Operatorét e sistemit té rrjetit jané t€ detyruar t’i ofrojné prodhuesit, i cili kérkon lidhje né
rrjet pér njé central, njé zgjidhje t€ pérshtatshme, brenda njé afati kohor t€ arsyeshém, té€ pércaktuar nga
rregullat e referuara pikén 2 t€ kétij neni, pér lidhjen né rrjet.

8. Operatorét e sistemit t€ rrjetit i véné né dispozicion njé prodhuesi, i cili déshiron t€ lidhet né
sistem, informacionin e nevojshém dhe t€ gjeré, me shkrim, vecanérisht lidhur me kapacitetet e sistemit
té rrjetit, pérfshiré kérkesat dhe kushtet teknike dhe ekzistencén e pikave t€ lidhjes né rrjet, n€ njé zoné té
dhéné gjeografike.

Neni 13
Zgjidhja e mosmarréveshjeve pér lidhjen né rrjet

1. Secila nga palét, pér ¢cdo mosmarréveshje ndérmjet njé operatori té sistemit té rrjetit dhe njé
prodhuesi, qé kérkon njé lidhje né rrjet, g€ lind né bazé t€ dispozitave té nenit 11 t& kétij ligji, mund t’i
drejtohet ERE-s pér zgjidhjen e mosmarréveshjes.

2. Mosmarréveshja zgjidhet me vendim té ERE-s. Praktika dhe procedura gé do t€ ndiget né
lidhje me kété vendim do t€ jené sipas rregullave dhe praktikave procedurale t€ ERE-s.

3. Mosmarréveshja, qé lind né bazé t€ kétij neni, dhe qé ka t& béjé me kryerjen e njé lidhjeje t&
njé centrali n€ njé sistem rrjeti, duhet t’i paraqitet ERE-s brenda 12 muajve nga data kur &éshté béré
lidhja. Mosmarréveshjet, q€ paraqiten pas kétij afati, nuk merren né shqyrtim nga ERE.

4. ERE mund t€ japé€ udhézime pér sa u pérket rrethanave dhe termave, né€ bazé t€ t€ cilave
operatori i sistemit t&€ rrjetit kryen, ose, sipas rastit, mban njé lidhje né€ pritje t€ zgjidhjes sé njé
mosmarréveshjeje. Vendimi i ERE-s duhet t€ jet€ né pérputhje me dispozitat e Kodit t¢ Procedurave
Administrative. Né rast se ndonjéra nga palét nuk €shté dakord me vendimin e ERE-s, ajo mund t’i
drejtohet gjykat€s, g€ merret me trajtimin e kétyre mosmarréveshjeve.

5. Né vendimin e ERE-s pércaktohet dhe ményra e pagesés sé shpenzimeve qé kryhen nga ERE
pér kété proceduré.

Neni 14
Detyrimi pér té bleré energji elektrike té prodhuar nga burime
té rinovueshme energjie

1. Blerési i energjisé elektrike té prodhuar nga prodhuesi gé ka pérparési, nése kérkohet nga ky i
fundit, éshté Furnizuesi Publik me Shumicé.

2. ERE duhet t€ miratojé rregullat specifike dhe njé model pér njé marréveshje “tip” pér blerjen
e energjisé elektrike, g€ lidhet ndérmjet blerésit t€ energjis€ s€¢ prodhuar me burime té rinovueshme té
energjisé dhe prodhuesit qé ka pérparési, me njé afat maksimal deri né 15 vjet.

3. Me kérkesén e prodhuesit q€¢ ka pérparési, blerési i energjisé elektrike nga burimet e
rinovueshme t€ energjisé €shté i detyruar t€ nénshkruajé marréveshjen pér blerjen e energjisé elektrike,
qé té blejé energjiné e prodhuar nga centralet g€ shfrytézojné vet€ém burime energjie t€ rinovueshme, né
bazé t€ energjisé s€ faturuar.

4. Né rastin e centraleve koogjeneruese, detyrimi pér blerjen e energjisé elektrike, sipas pikés
2 t€ kétij neni, duhet t€ kufizohet né blerjen e energjisé sé¢ faturuar, t€ prodhuar vetém nga pjesa e
shfrytézimit t€ burimeve té rinovueshme t€ energjisé.

5. Pér centralet me disa burime energjetike, detyrimi pér t€ bleré energji elektrike, si¢
parashikohet né pikén 2 t€ kétij neni, kufizohet né blerjen e energjis€ elektrike, q€ vértetohet se éshté
prodhuar nga burime t€ rinovueshme energjie.
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6. Marréveshja “tip” e blerjes sé energjisé elektrike pérmban, t€ paktén:

a) termat e detyrueshém pér blerésin e energjis€ s€¢ prodhuar nga burime t€ rinovueshme té
energjisé pér té bleré dhe paguar energjiné elektrike té faturuar;

b) aplikimin e tarifés fikse pér kWh, sikurse pércaktohet nga ERE;

¢) lidhjen dhe operimin e centralit apo impiantit dhe pérshkrimin e parametrave pérkatés;

¢) vlerésimin e cilésisé s€¢ shérbimit né rrjet, né qofté se &shté pérfshiré né kontratén e shitblerjes
sé€ energjisé elektrike, pérfshiré edhe formulén e pércaktimit t€ energjisé elektrike t€ faturuar;

d) pércaktimin e oré-ndérprerjeve mujore dhe oré-ndérprerjeve vjetore standard dhe pagesén e
faturés pérkatése;

dh) rregullat e matjes, pronésis€, provat dhe specifikimet teknike té sitemit t€ matjes qé duhet té
pérdoret;

e) ményrén e faturimit dhe termat e pagesave;

€) detyrimet kryesore t€ blerésit té€ energjisé s€ rinovueshme dhe prodhuesve qé kané pérparési;

f) dispozitat né lidhje me démshpérblimin dhe pérgjegjésité;

g) pércaktimin e forcés madhore;

gj) dispozitat pérkatése pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve;

h) hyrjen né fuqi, zgjatjen dhe dispozitat € mbylljes s€ kontratés.

7. Blerési i burimeve t€ rinovueshme t€ energjis€ duhet t€ jeté pérgjegjés pér ¢do kosto g€ lind si
rezultat i disbalancés ndérmjet prodhimit té€ parashikuar dhe atij q¢ ndodh aktualisht né centralet qé kané
pérparési, sic edhe detajohet mé tej né ligjin e sektorit t€ energjisé elektrike dhe modelin e tregut té
energjisé elektrike né Shqipéri.

8. Centralet qé nuk kané pérparési i mbulojné veté kostot pér energjiné balancuese.

Neni 15
Tarifat fikse té energjisé elektrike té prodhuar

1. Késhilli i Ministrave, me propozim t€ ERE-s, miraton metodologjiné e pércaktimit t€ tarifave
fikse té energjisé elektrike, qé do t’i paguhet prodhuesit me pérparési, pér té gjitha llojet e centraleve, qé
shfrytézojné burime t€ rinovueshme energjie.

2. Metodologjia:

a) lejon rikuperimin e investimeve té prodhuesit me njé normé fitimi t€ arsyeshme;

b) pércakton kapacitetin maksimal t€ instaluar pér secilin 1loj burimi té rinovueshém energjie, qé
do té pérfitojé nga tarifa fikse;

c¢) merr né konsideraté¢ impaktin social dhe ekonomik, qé do té rezultojé pér konsumatorét
fundoré nga zbatimi i skemés sé tarifés fikse;

¢) merr né konsideraté indeksin e inflacionit, pér t€ mbuluar inflacionin e kursit t€ kémbimit nga
lek né euro pér ¢do vit, bazuar né kriteret e pércaktuara nga ana e Bankés sé Shqipérisé;

d) pércakton njé formulé pér llogaritjen e ¢do mbingarkese nga energjit€ e rinovueshme né
¢mimin e konsumatorit fundor, pér t€ gjithé konsumatorét e energjisé elektrike né Shqipéri.

3. ERE, né pérputhje me metodologjiné e hartuar pér tarifén fikse, ¢do fund viti, miraton vlerat
pérkatése t€ tarifave fikse, qé duhet t&€ paguhen pér prodhuesit me pérparési, duke i ndaré ata né tre
grupe pér hidrocentralet: grupi i paré: nga O deri né¢ 2000 kW, grupi i dyt€ nga 2001 deri né¢ 5000 kW
dhe grupi i treté nga 5001 deri né 15000 kW.

Tarifat fikse pér hidrocentralet, sipas grupeve, aplikohen me té njéjtén vler€, edhe pér té€ gjitha
llojet e tjera t€ burimeve té rinovueshme t€ energjise.

4. Tarifa fikse, q€ i paguhet prodhuesit q¢ ka pérparési, sipas njé kontrate shitblerjeje t&
energjisé elektrike, éshté njé tarifé e zbatueshme né ditén e plotésimit dhe nénshkrimit t€ késaj kontrate
ndérmjet blerésit té energjisé nga burimet e rinovueshme té energjisé dhe prodhuesve qé kané pérparési.
Tarifa e vendosur né kontratén e shitblerjes sé energjisé &ésht€ maksimumi, deri né 15 vjet dhe
pérditésohet pér ¢cdo vit.
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5. Formula e méposhtme zbatohet nga ana e ERE-s pér t€ béré t€ mundur pércaktimin e tarifés
fikse pér secilén teknologji t€ burimeve t€ rinovueshme, me t€ gjitha kostot q¢é varen né¢ ményré specifike
nga teknologjia pér realizimin dhe operimin e projektit pér njé periudhé 15-vjecare. Kriteret € mésipérme
merren né konsiderat€ né formulén e llogaritjes sé€ tarifés fikse, q€, né formé t€ pérgjithshme, éshté si mé
poshté:

Fit = ! WACC 1, % o [Lek/Mwh]
FLH|, 1 FLH
(L+WACC)'

Ku:

“Fit” jané cmimet e energjis€ elektrike t€ shitjes (tarifat fikse), duke pérdorur burimet e
energjive té rinovueshme (leké/MW) pér secilin nga tre grupet e sipérpérmendura.

“I” éshté kostoja mesatare specifike e investimeve (leké/MW) pér secilin nga tre grupet e
sipérpérmendura, g€ pércaktohet nga ERE ¢do tre vjet.

“FLH” jan€ orét mesatare t€ punés me fuqi maksimale né vit (oré pér vit) pér secilin nga tre
grupet e sipérpérmendura;

“WACC” éshté norma mesatare e ponderuar € kostos s€ kapitalit, g¢ merr parasysh normat
mesatare t€ huas né tregun shqiptar, normén e interesit t€ equities (kapitalit t€ veté investitoréve), si dhe
strukturén e kapitalit (equity/hua) g€ pércaktohet nga ERE c¢do tre vjet;

“T” &shté kohézgjatja e ¢mimit t€ garantuar, né vite (15 vite pér prodhuesit me pérparési).

“CF” jané kostot mesatare specifike t€ operimit dhe menaxhimit (lek€/MW/vjet) pér secilin nga
tre grupet e sipérpérmendura, g€ pércaktohet nga ERE-ja ¢do tre vijet.

“CV” jané kostot mesatare té 1éndés djegése dhe kostot e tjera t€ ndryshueshme t€ menaxhimit
(qé pérdoret si term vetém pér centrale me dy 1éndé djegé€se qé pé€rdorin edhe njé sasi t€ vogél 1énde
djegése pér stabilitetin e flakés) (leké/MWh), pér secilin nga tre grupet e sip€rpérmendura, qé
pércaktohet nga ERE c¢do tre vjet.

6. ERE, bazuar né planin e veprimit t€ burimeve t€ rinovueshme t€ Energjis€, pércakton, ¢do tre
vjet, kapacitetin total maksimal/té sipérm t€ instaluar pér ¢do teknologji t€ burimeve té rinovueshme.

7. Prodhuesit me pérparési, t€ cilét kané fituar t€ drejtén pé€r ndértimin e burimeve qé
shfrytézojné energjiné e rinovueshme, kané t€ drejté t€ kérkojné aplikimin e formulés s€ mésipérme, pér
shitjen e energjisé elektrike t€ prodhuar nga objektet e tyre.

8. Kérkesa nga prodhuesit me pérparési, sipas pikés 7 t€ kétij neni, mund t€ béhet vetém njé
heré.

Neni 16
Informacioni dhe vlerésimi periodik

1. Té gjitha subjektet, q€¢ prodhojné energji nga burimet e rinovueshme, jané té detyruara qé,
brenda tremujorit t€ paré t€ vitit pasardhés, t€ paragesin pran€é ERE-s dhe Agjencis¢é Kombétare té
Burimeve Natyrore bilancin vjetor té njé viti mé par€.

2. ERE, né raportin vjetor qé¢ dérgon né Kuvendin e Republikés s€ Shqipéris€, duhet té
pérfshijé dhe njé vlerésim t€ pjesés sé energjis€é sé prodhuar nga burimet e energjisé sé rinovueshme,
pérkundrejt konsumit gjithsej t€ energjis€ pér vitin pérkatés kalendarik. Gjithashtu, né kété raport duhet
t€ japé dhe efektet, q€ kané ardhur nga nxitja e pérdorimit t& burimeve té rinovueshme t€ energjisé né
tarifén e pérgjithshme mesatare t€ konsumatoréve fundoré pér vitin e méparshém.
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Neni 17
Dispozita specifike pér centralet me disa burime energjetike

1. Prodhuesit, q¢ prodhojné energji elektrike nga centralet me disa burime energjetike, nga
pérzgjedhja e burimeve té€ rinovueshme dhe jo t€ rinovueshme, jané t€ detyruar té€ paragesin matjet dhe
llogaritjet e energjisé elektrike, t€ prodhuar nga burimet e rinovueshme, né pérputhje me metodologjiné e
pércaktuar né rregulloret e miratuara nga ERE.

2. Prodhuesi, qé prodhon energji elektrike dhe/ose termike nga pérdorimi i kombinuar i
biomasés dhe i burimeve jo t€ rinovueshme nga njé central koogjenerues, i raporton brenda 3-mujorit té
paré té vitit pasardhés:

a) ERE-s, agjencisé pérgjegjése pér monitorimin e pérdorimit t€ burimeve t€ rinovueshme,
bilancin vjetor t€ njé viti mé paré dhe blerésit t€ burimeve té rinovueshme té energjisé, sasiné e energjisé
elektrike dhe/ose termike t€ prodhuar nga burimi i rinovueshém,;

b) agjencis€é s€ autorizuar dhe pérgjegjése pér monitorimin e prodhimit nga burimet e
rinovueshme t€ energjisé, sasin€ e nxehtésisé t€ prodhuar nga burimi i rinovueshém i energjis€, si dhe
sasiné dhe cilésiné e biomasés s€ pérdorur pér kété qéllim. Pér géllime t€ késaj llogaritjeje, kontributi i
¢do burimi energjie llogaritet mbi bazén e pérbérésve t€ saj.

3. Me propozim t€¢ ERE-s, pas marrjes s€ mendimit nga agjencia e autorizuar dhe pérgjegjése
pér trajtimin e burimeve té€ rinovueshme t€ energjis€, ministria pérgjegjése pér energjin€ miraton njé
rregullore t€ posacme. Rregullorja duhet t€ pércaktojé rregullat pér matjen dhe llogaritjen e sasisé¢ sé
energjisé elektrike, t€ prodhuar nga burimet e energjisé s€ rinovueshme, té€ pérdorura pér prodhim
energjie elektrike dhe termike né centrale me disa burime t€ rinovueshme energjie, né pérputhje me pikén
1 té kétij neni, dhe pér prodhimin e energjis€ elektrike dhe/ose termike né€ centralet me koogjenerim pér
géllimet e pikés 2 t& kétij neni. Pér géllim t€ késaj llogaritjeje, kontributi i ¢cdo burimi energjie béhet mbi
bazén e pérbérjes s€ energjisé sé tij.

KREU IV
GARANCIA E ORIGJINES SE ENERGIJISE ELEKTRIKE
TE PRODHUAR NGA BURIMET E RINOVUESHME TE ENERGIJISE

Neni 18
Garancia e origjinés

1. ERE, me kérkesén e prodhuesit, i cili ka marré njé leje ose autorizim pér ndértimin apo
rehabilitimin e njé centrali, qé shfryt€zon burime té rinovueshme té€ energjis€, 1éshon njé garanci origjine
pér cdo njési t€ energjisé elektrike ose termike t€ prodhuar nga centrali. Pér njé njési gjeneruese té
energjisé léshohet vetém njé garanci origjine.

2. Garancité e origjin€s jané pér njé njési t€ energjisé elektrike standard prej 1IMWh dhe
specifikojné:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit;

b) burimet e energjis€, nga té cilat éshté¢ prodhuar energjia elektrike, té listuar sipas llojit dhe
pérbérésve kryesoré, pérfshiré edhe informacionin se né ¢faré mase energjia elektrike €shté prodhuar nga
burimet e rinovueshme t€ energjisé;

¢) vendndodhjen, kapacitetin dhe datén e vénies né puné t€ centralit;

¢) periudhén kohore kur éshté prodhuar energjia dhe deri né ¢faré mase prodhuesi ka pérfituar,
né pérputhje me nenin 15 t€ kétij ligji, si dhe deri né ¢faré mase ky central ka pérfituar nga mbéshtetja
pér investime, si dhe né€ ¢faré mase ka pérfituar nga skema té tjera kombétare mbéshtetése;

d) datén, shtetin g€ ka léshuar garanciné dhe numrin unik t€ identifikimit.

3. ERE mbikéqyr l&shimin, transferimin dhe anulimin e garancive té origjin€s, né pérputhje me
dispozitat e rregullores sé nxjerré sipas pikés 9 té kétij neni, dhe siguron g€ e njéjta njési e energjisé
elektrike, e prodhuar nga centrale me burime té rinovueshme energjie, ésht€ marré né konsideraté vetém
njé heré.
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4. Garancité e origjinés l€shohen né bazé€ t€ t€ dhé€nave t€ gjithanshme dhe informacionit té
pérshtatshém pér t€ vértetuar origjinén e energjisé elektrike t€ furnizuar nga prodhuesi, si dhe t€ dhéna
matjesh, t€ vértetuara nga operatori i sistemit t€ rrjetit. Garancit€ e origjinés léshohen vetém pasi
prodhuesi paraget gjithé¢ informacionin e kérkuar né pikén 2 t&€ kétij neni.

5. Cdo pérdorim i njé garancie origjine béhet brenda 12 muajve nga data e prodhimit t€ njésisé
korresponduese t€ energjis€ elektrike. Garancia e origjin€s anulohet menjéheré pasi €shté pérdorur.

6. Nése energjia elektrike éshté prodhuar nga njé hidrocentral me sistem me cikél pompimi, qé
bén t€ mundur ngritjen e ujit n€ basenin e sipérm, pra kur turbinat kané punuar né regjim pompe,
garancia e origjinés 1€shohet vetém pér sasiné e energjisé elektrike qé i korrespondon diferencés ndérmjet
energjisé elektrike t€ prodhuar nga hidrocentrali dhe energjisé elektrike t€ konsumuar pér pompimin e
ujit né rezervuarin e sipérm.

7. Nése energjia elektrike ésht€ prodhuar nga mbetjet urbane dhe industriale, garancia e origjinés
l€shohet vetém pér sasiné e energjis€ qé i korrespondon pjesés sé tyre t€ biodegradueshme, si¢ &éshté
pérkufizuar né shkronjén “d” t€ nenit 3 t€ kétij ligji.

8. ERE pérgatit njé regjistér elektronik t€ garancive t€ origjin€s, me njé mekanizém t&
pérshtatshém pér pérpunimin e té€ dhénave, pér t€ siguruar qé kéto garanci do t€ l€shohen, do té
transferohen dhe do t€ anulohen né ményré elektronike dhe qé do té jené té€ sakta, t€ besueshme dhe
rezistente ndaj falsifikimit. Pal€t e interesuara kané t€ drejt€n e hyrjes sé€ liré né€ kété regjistér.

9. ERE miraton njé rregullore té posacme pér procedurén e aplikimit pér garanci origjine.
Rregullorja, pérveg t€ tjerash, parashikon né vecanti:

a) dokumentacionin q€ do t€ paragqitet nga prodhuesi pér kualifikimin teknik t€ centralit t& tij si
central g€ prodhon energji elektrike ose termike nga burime t€ rinovueshme energjie;

b) procedurén e kualifikimit teknik dhe vecanérisht afatin kohor, brenda té cilit ERE-ja duhet t'u
pérgjigjet aplikimeve té paragqitura, si dhe pasojat juridike pér rastet kur nuk ploté€sohet ky detyrim;

¢) procedurén e aplikimit pér 1€shimin, regjistrimin, transferimin ose anulimin e garancive té
origjinés;

¢) procedurén e monitorimit t€ zbatimit t€ kétyre detyrimeve nga subjekti;

d) céshtjet lidhur me bashképunimin ndérmjet autoriteteve kompetente t€ shteteve anétare té
Bashkimit Europian dhe vendeve té tjera, me té cilat ka marréveshje t¢ nénshkruar pér njohjen e
ndérsjellé t&€ garancive t€ origjinés.

10. ERE éshté e autorizuar dhe pérgjegjése pér t€ ndryshuar ¢do rregullore dhe proceduré té
méparshme, g€ ka t€ béjé me garancité e origjinés, pér t€ reflektuar dispozitat e parashikuara né pikén 9
té kétij neni.

Neni 19
Procedura e monitorimit

1. Né ményré g€ té sigurohet se jané plotésuar kushtet e 1€shimit t€ garancive t€ origjinés dhe se
té dhénat e informacioni, né bazé té t€ cilit jané 1€shuar ato &shté i sakté, pérfagésuesit e ERE-s dhe ¢do
person i autorizuar prej saj, pa paragjykuar respektimin e sekreteve té€ biznesit, kané té drejté hyrjeje té
liré¢ né centralin prodhues pérkatés dhe né t€ gjitha t€ dhénat e informacionin, g€ lidhen me até central.
Prodhuesi €shté i detyruar t€ leht€sojé punén e pérfagésuesve t€ ERE-s dhe t€ personave t€ autorizuar
prej saj. ERE mund té refuzojé njohjen e njé garancie origjine vetém kur ka dyshime té bazuara pér
saktésiné, besueshmériné apo vértetésiné e saj.

2. Energjia elektrike e prodhuar nga burimet e rinovueshme t€ energjisé dhe pér t€ cilén &shté
l€shuar njé certifikaté origjine nuk mund t€ shitet te konsumatorét fundoré€ si energji elektrike e prodhuar
nga burimet e rinovueshme té energjisé.
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Neni 20
Bashképunimi ndérkombétar pér garancité e origjinés

1. Njé garanci origjine pér energjiné elektrike t€ prodhuar nga burime energjie t€ rinovueshme, e
léshuar nga njé shtet qé€ éshté anétar i Bashkimit Europian, ose palé kontraktuese e Traktatit té
Komunitetit t€ Energjisé t€ Europés Juglindore, njihet edhe né Republikén e Shqipérisé.

2. Késhilli i Ministrave mund té hyjé né marréveshje me cilindo shtet anétar t€ Bashkimit
Europian ose shtete palé kontraktuese t€ Traktatit t&¢ Komunitetit t&¢ Energjis€ t&¢ Europés Juglindore, pér
njohjen e ndérsjellé té garancive t€ origjin€s, pér géllimet € monitorimit t€ pérmbushjes s¢ kérkesave t&
nenit 4 t& kétij ligji, lidhur me objektivat e pérgjithshém kombétaré pér burimet e rinovueshme té
energjisé.

3. ERE bashképunon me t€ gjitha autoritetet qé l€shojné garancité e origjinés t€ vendeve anétare
té Bashkimit Europian dhe me ¢do shtet g€ €shté palé kontraktuese e Traktatit t¢ Komunitetit t€ Energjisé
té Europés Juglindore, me géllim g€ té sigurojé konsumatorét fundoré€ pér sasiné e energjis€ sé¢ prodhuar
nga burime t€ rinovueshme, né€ krahasim me t€ gjith€ energjiné g€ furnizohet.

KREU V
NXITJA E PERDORIMIT TE SISTEMEVE TE PANELEVE DIELLORE PER PRODHIMIN E UJIT
TE NGROHTE

Neni 21
Objektivat minimalé pér shfrytézimin e energjis¢ diellore

1. Né kuadér té detyrimit kombétar pér burime té rinovueshme t€ energjisé, t€ vendosura sipas
nenit 4 t€ kétij ligji, Késhilli i Ministrave duhet t€ vendosé treguesit minimalé pér prodhimin e ujit t€
ngrohté sanitar né stokun e ndértesave dhe pér procese teknologjike, t€ siguruara nga sistemet e paneleve
diellore.

2. Treguesi minimal i shfrytézimit t€ energjisé diellore, i vendosur né€ pikén 1 t€ kétij neni,
vendoset duke marré né konsideraté rrezatimin diellor né zona t€ ndryshme té vendit.

3. Késhilli i Ministrave duhet t€ miratojé kritere specifike pér llogaritjen e kontributit té energjisé
diellore pér prodhimin e ujit t€ ngrohté ose ve¢mas ose si pjesé e kodit energjetik t€ ndértesés, duke
marré né konsideraté standardet mé t€ fundit té Bashkimit Europian t€ miratuara pér kété géllim.

Neni 22
Instalimi i detyrueshém i sistemeve té paneleve diellore pér prodhimin
e ujit té ngrohté

1. Késhilli i Ministrave duhet t€ pérshtaté¢ politikat dhe t€ ndérmarré masa pér rritjen e
shfrytézimit t€ energjis€ diellore né stokun e ndértesave, si pér ato ekzistuese, ashtu dhe pér ndértesat e
reja dhe ndértesa publike ose private, pér t€ instaluar sisteme diellore t€ ujit té ngrohté, pér t€ plotésuar
objektivat/caget e vendosura pér rritjen e kontributit t€ energjisé diellore né konsumin total energjetik té
vendit.

2. Késhilli i Ministrave, me propozim t€ ministris€ pérgjegjése t€ energjis€, duhet t&
pércaktojé sektorét ekonomiké dhe kategorit€ e ndértesave, sipérfagen minimale ose kapacitetin e
sistemeve t€ paneleve diellore t€ prodhimit t€ ujit t€ ngroht€ qé duhet té instalohet né to, kérkesat teknike
pér sistemet e paneleve diellore qé do té instalohen, si dhe procedurat specifike e kriteret qé duhet té
ndigen né lidhje me pérforcimin e zbatimit t€ kétyre detyrimeve dhe monitorimin e tyre nga institucionet
pérgjegjése.

3. Cdo detyrim pér instalimin e sistemeve t€ paneleve diellore, né pérputhje me pikat 1 dhe 2 té
kétij neni, merret parasysh né 1éshimin e certifikatés s€ performancés s€ energjisé né ndértesa qé do té
1€shohet né pérputhje me nenet pérkatése té ligjit nr. 9379, daté 28.4.2005 “Pér efigencén e energjise€”.
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4. Né vendosjen e detyrimeve t€ dhéna né pikat 1 dhe 2 t€ kétij neni, ndértesat publike duhet té
tregojné njé rol parésor, duke filluar instalimin e sistemeve t€ paneleve diellore nga viti 2013 dhe né
vazhdim.

Neni 23
Certifikata dhe etiketa e sistemeve té paneleve diellore pér prodhimin
e ujit té ngrohté

1. Té gjitha sistemet e paneleve diellore t€ prodhimit t€ ujit té ngrohté qé prodhohen né vend ose
g€ importohen dhe g€ jané instaluar pér té€ plot€suar objektivat, sipas nenit 24 t€ keétij ligji, ose qé
mbéshteten nga ¢do lloj skeme nxitése publike, duhet t€ plot€sojné minimumet teknike q€ duhet té
pérgatiten né ményré t€ qart€ nga Késhilli i Ministrave. N¢& ato raste kur standardet europiane ekzistojné,
té tilla specifikime teknike duhet t€ jené né harmoni me ato standarde.

2. Testimi i sistemeve t€ paneleve diellore duhet té€ kryhet nga njé person juridik i akredituar, né
pérputhje me ligjet né fuqi dhe procedurat e testimit duhet t€ plot€sojné standardet europiane specifike té
testimit g€ zbatohen pér prodhime t€ tilla. Né t€ kundért, rregullat teknike specifike t€ adoptuara nuk
duhet t& pérshkruhen né ato raste kur pajisjet dhe sistemet diellore duhet té certifikohen dhe nuk duhet t&
pengojné tregun e brendshém.

3. Ké&shilli i Ministrave duhet t€ miratojé skemat certifikuese ose skemat ekuivalente
kualifikuese, pér instaluesit e sistemeve t€ paneleve diellore, t€ hartuara nga Agjencia Kombétare e
Burimeve Natyrore. T€ tilla certifikata u kérkohen edhe instaluesve t€ sistemeve té paneleve diellore, qé
instalohen pér plotésimin e treguesve né fuqi dhe atyre qé pérfitojné nga skemat e nxitjes publike.

4. Cdo subjekt &shté i detyruar t€ regjistroj¢é né Agjenciné Kombétare té¢ Burimeve
Natyrore ¢do sistem t€ paneleve diellore t€ ujit té ngrohté, t€ prodhuar né vend apo edhe t€ importuar né
tregun vendor. Ato duhet té sigurojné pér konsumatorét té€ gjithé informacionin e kérkuar, ashtu edhe si¢
kérkohet né nenin pérkatés t€ etiketimit, né lidhje me eficencén e pajisjeve energjetike, sipas ligjit t&€
eficencés sé energjisé.

Neni 24
Pérjashtime nga taksat

1. Cdo person gé prodhon ose monton sisteme t€ paneleve diellore pér prodhimin e ujit té
ngroht€ pérjashtohet nga tarifat doganore dhe TVSH-ja pér kéto sisteme t€ paneleve diellore.

2. Cdo person g€ pérmbush kérkesat e vendosura né nenin 23 t€ kétij ligji pérfiton duke iu hequr
taksat e mésipérme, sipas pikés 1 t€ kétij neni.

3. Cdo person g€ prodhon apo monton sisteme t€ paneleve diellore pér prodhimin e ujit té
ngrohté pér géllime sanitare né ndértesa apo pér procese teknologjike né€ industri duhet t’i rimbursohet
taksa doganore pér léndét e para t€ importuara pé€r prodhimin apo montimin e kétyre sistemeve, me
kushtin gé sistemi i paneleve diellore i prodhuar t€ plotésojé kushtet e vendosura né nenin 25 té kétij ligji
dhe té provohet prodhimi apo montimi me faturé shitjeje.

4. Késhilli i Ministrave, me propozim t€ ministrisé pérgjegjése pér energjiné, miraton rregullat
dhe procedurat e rimbursimit pér taksén doganore t€ paguar pér léndét e para dhe materialet e importuara
pér prodhimin ose montimin e sistemeve diellore t€ ujit t€ ngrohté sanitar dhe pér procese teknologjike.

5. Té gjithé prodhuesit dhe instaluesit e paneleve diellore duhet t€ raportojné tek Agjencia
Kombétare e Burimeve Natyrore, jo mé voné se 3 muaj nga data e prodhimit apo montimit, sasiné e
paneleve g€ ata prodhojné ose montojné, si dhe tipin e karakteristikat teknike t€ paneleve, t€ vértetuara
me faturé shitjeje.
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KREU VI
ENERGIJI NGA BURIME TE RINOVUESHME NE SEKTORIN
E TRANSPORTIT

Neni 25
Parashikime specifike lidhur me shfrytézimin e burimeve té rinovueshme
té energjisé né transport

1. Késhilli i Ministrave miraton njé rregullore t€ hartuar nga strukturat e Ministris€ s€¢ Punéve
Publike dhe Transportit. Né kété rregullore duhet t’i jepet informacion publikut pér disponimin dhe
pérfitimet mjedisore nga t€ gjitha burimet e ndryshme t€ rinovueshme t€ energjis€, qé€ pérdoren né
sektorin e transportit. Rregullorja duhet t&€ parashikojé dhe detyrimin pér té treguar pikat e shitjes ku
pérmbajtja e biokarburanteve, t€ tretura né nénproduktet e naftés, e kapércejné kufirin e vendosur né
pérqindje, sipas pércaktimeve t& béré nga ERE.

2. Pér géllimin e demonstrimit té€ zbatimit t€ detyrimeve kombétare pér burime té€ rinovueshme té
energjisé, qé u jané véné operatoréve dhe t€ objektivave pér shfrytézimin e burimeve té rinovueshme té
energjisé, né té gjitha format g€ mund t€ pérdoren né sektorin e transportit, t€ referuara né objektivat
kombétaré pér pérdorimin e burimeve té rinovueshme t€ energjisé, né pérputhje me nenin 4 té kétij ligji,
kontributi nga biokarburantet e prodhuara nga mbeturina, mbetje, materiale celulozike joushgimore dhe
materialet linjo-celulozike, konsiderohet t€ jeté dyfishi i asaj t& prodhuar nga biokarburantet e tjera.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 26
Sanksionet administrative

1. Shkelja e detyrimeve t€ pércaktuara né pikén 2 t€ nenit 19 t€ kétij ligji p€rbén kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé 300 000 leké.

2. Kur subjektet nuk paragesin bilancin vjetor t€ prodhimit t€ energjis€é nga burimet e
rinovueshme, sipas pércaktimit t€ pikés 3 t€ nenit 8 t€ kétij ligji, p€rbén kundérvajtje administrative dhe
dénohet me gjobé 100 000 leké.

3. Kur subjektet nuk regjistrojné dhe nuk raportojné panelet diellore g€ instalojné, sipas
pércaktimit té€ pikés 4 t€ nenit 23 t€ kétij ligji, pé€rbén kund€rvajtje administrative dhe dénohet me gjobé
200 000 leké.

4. Autoriteti administrativ pér ekzekutimin e gjobave éshté¢ ERE.

5. Té ardhurat nga gjobat shkojné né Buxhetin e Shtetit.

Neni 27
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, t€ nxjerré
aktet nénligjore, né zbatim t€ neneve 4, 5 pika 3, 6 pika 5, 7 pika 1, 21 pika 3, 23 pika 3 dhe 25 pika 1
t€ kétij ligji.

2. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, t€ nxjerré
aktet nénligjore, né zbatim t€ neneve 10 pika 1, 15 pika 1, 22 pika 2 dhe 24 pika 4 t€ kétij ligji.

3. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér energjin€ q€, brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e kétij
ligji, t€ nxjerré aktet nénligjore, né€ zbatim t€ neneve 5 pika 1 dhe 17 pika 3 t€ kétij ligji.

4. Ngarkohet Enti Rregullator i Energjisé g€, brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té
nxjerré aktet nénligjore, né zbatim t€ neneve 12 pika 3, 17 pika 3 dhe 18 pikat 8 dhe 9 té kétij ligji.

5. Ngarkohet Enti Rregullator i Energjisé qé, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té
nxjerré aktet nénligjore, né€ zbatim t€ neneve 10 pika 2, 11 pika 5, 12 pika 1 dhe 14 pika 2 t€ kétij ligji.
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Neni 28
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.5.2013
Shpallur me dekretin nr. 8171, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
LIGJ)
Nr. 139/2013
PER RATIFIKIMIN E MARR]EVESJ—IJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE FEDERALE AUSTRIAKE PER
SHKEMBIMIN E NDERSJELLE TE TE DHENAVE NE CESHTJET E KONTROLLIT TE
MIGRACIONIT DHE CESHTJET E AZILIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Keéshillit t€ Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé Federale Austriake pér shkémbimin e ndérsjellé t€ t€ dhénave né c¢éshtjet e kontrollit té
migracionit dhe ¢éshtjet e azilit.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr.8172, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
FEDERALE AUSTRIAKE PER SHKEMBIMIN E NDERSJELLE TE TE DHENAVE NE CESHTJET
E KONTROLLIT TE MIGRACIONIT DHE CESHTJET E AZILIT

Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé¢ dhe Qeveria Federale Austriake (né vazhdim do
té emértohen si palé kontraktuese,

- duke synuar bashképunimin p€r mbrojtjen e interesave té pérbashkéta t€ migracionit;

- me déshirén pér forcimin e bashképunimit né luftén kundér migracionit t€ paligjshém dhe duke
synuar pérmbushjen e detyrimeve t€ tyre né baz¢ t€ Konventés s¢ Gjenevés té datés 28 korrik 1951, mbi
pozicionin ligjor t€ refugjatéve, ndryshuar népérmjet protokollit t€ Nju-Jorkut t€ 31 janarit 1967 (né
vazhdim do t€ quhet Konventa e Gjenevés pér Refugjatét);

- duke zbatuar parimin e reciprocitetit; dhe

- duke respektuar mbrojtjen e té dhénave dhe né€ pérputhje me pércaktimet e legjislacioneve
kombétare, si dhe konventén pé€r mbrojtjen e individéve né lidhje me pérpunimin automatik t€ t€ dhénave
personale dhe protokollin shtesé té Konvent€s s¢ Ké&shillit t&¢ Europés pér mbrojtjen e individéve né lidhje
me pérpunimin automatik t€ t€ dhénave personale nga organet mbikéqyrése dhe fluksi ndérkufitar i té
dhénave,

bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizimi i termave

1. Té dhéna pér céshtjet e kontrollit t€ migracionit né kuadrin e késaj marréveshjeje jané si mé
poshté:

1. Té dhéna t€ personave, t€ cilét nuk jané shtetas t€ njé shteti, pér t€ cilin ka hyré né fuqi
marréveshja e zbatimit t€ Shengen-it:

Emrat, gjinia, emrat e méparshém, datélindja, vendlindja, adresa e banimit, shtetésia, emrat e
prindérve, t€ dhéna t€ tjera personale, né rast nevoje t€ dhéna ekzistuese nga kérkimi dhe t€ dhénat
kriminale, si edhe ato t€ dhéna mbi personat té cilét jané ose mund té jené vendimtaré pér dhénien e sé
drejtés s€ hyrjes né njé shtet dhe miratimin e géndrimit, si edhe pér mbajtjen né gendrat e pritjes pér t'u
riatdhesuar.

2. Té dhéna pér persona ndaj té ciléve ka hyré né fuqi njé masé g€ u ndalon géndrimin, sepse
paragesin rrezik pér rendin dhe siguriné publike, sepse personi €sht€¢ dénuar me vendim t€ formés s¢
preré nga ndonjé gjykaté pér kontrabandé geniesh njerézore ose sepse ka lidhur apo ndé€rmjetésuar, njé
martesé€, apo partneritet pér té€ fituar lejeqéndrimin:

Emrat, gjinia, emrat e méparshém, datélindja, vendlindja, adresa e banimit, shtetésia, emrat e
prindérve dhe né rast nevoje té dhéna ekzistuese kriminale, si edhe t€ dhéna lidhur me vendimin pér
mbarimin e gé€ndrimit, t€ dhéna lidhur me njohjen e dé€nimit, apo me vendimin e gjyqit.

2. Té dhéna pér ¢éshtjet e azilit né kuadrin e késaj marréveshjeje jané té dhéna mbi azilkérkues,
té cilét nuk mbajné shtet€siné austriake apo shqiptare:

Emrat, gjinia, emrat e méparshém, dat€lindja, vendlindja, adresa e banimit, shtet€sia, emrat e
prindérve, t€ dhéna t€ tjera personale, certifikata, informacione lidhur me kérkesat pér azil t€ paragitura
jashté shtetit dhe situatén aktuale lidhur me kété proces, né rast nevoje t€ dhéna ekzistuese nga kérkimi
dhe té dhéna kriminale, si edhe ato t€ dhéna personale té cilat jané ose mund t€ jené vendimtare pér
dhénien e sé drejt€s sé hyrjes né njé shtet dhe miratimin e lejes s& qéndrimit, si edhe pér mbajtjen né
gendrat e pritjes pér t’u riatdhesuar.

3. Azilkérkues né frymén e paragrafit 2 jan€ personat qé kané béré njé kérkesé pér njohjen e
statusit t€ refugjatit deri né marrjen e vendimit t€ formés sé preré pér procesin gjyqésor apo deri né
pezullimin e tij.
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Neni 2
Ndihma zyrtare

1. N& bazé t€ késaj marréveshjeje autoritetet pérgjegjése té paléve kontraktuese me paraqitjen e
njé kérkese i ofrojn€ njéra-tjetrés ndihmé zyrtare, duke i transferuar t€ dhéna pér céshtje t€ kontrollit té
migracionit, apo pér ¢éshtje t€ azilit.

2. N€ bazé té késaj marréveshjeje autoritetet pérgjegjése t€ paléve kontraktuese edhe pa
paraqitjen e njé kérkese, i ofrojné€ njéra-tjetrés ndihmé zyrtare, népérmjet transferimit t€ t&€ dhénave pér
¢éshtje té kontrollit t€ migracionit, pér sa kohé qé palés tjetér kontraktuese i nevojiten kéto t€ dhéna pér
pérmbushjen e detyrave t€ saj né fushén e zbatimit t€ s€ drejtés penale, apo t€ policis€é pér shtetasit e
huaj.

Neni 3
Transferimi i té dhénave

1. Té dhénat e pérmendura né nenin 1 mund t’i transferohen pal€s kontraktuese pritése pér
géllimin e pérmendur né nenin 2, vet€ém né rast se ato nevojiten pér zbatimin e ligjeve té pal€ve
kontraktuese, ligje né bazé té té€ cilave €shté rregulluar ¢éshtja e migracionit, si edhe pér qgéllime t&
zbatimit t€ sé€ drejtés penale, apo pér ruajtjen e rendit dhe té siguris€ publike. Pala kontraktuese, e cila
kérkon informacion duhet t’i b&jé gjithmoné t€ ditur géllimin e transferimit t€ informacionit palés
kontraktuese sé cil€s i kérkohet informacioni.

2. T€é dhénat e azilit sipas nenit 1 paragrafi 2 mund té€ transferohen vetém né€ rast se ato nevojiten
pér zbatimin e ligjeve té paléve kontraktuese, ligje né bazé té t€ cilave €shté rregulluar ¢é€shtja e azilit dhe
e refugjatéve, pér géllime t€ zbatimit t€ Konventés sé Gjenevés pér refugjatét jashté vendit dhe pér
géllime t€ zbatimit té s€ drejtés penale, apo pér ruajtjen e sigurisé publike. Pala kontraktuese, e cila
kérkon informacion duhet t’i b&jé gjithmoné t€ ditur gé€llimin e transferimit t€ informacionit palés
kontraktuese sé cil€s i kérkohet informacioni.

3. T€ dhénat e pérmendura né nenin 1 do t'u vihen menjéheré né dispozicion autoriteteve
pérgjegjése, gjithsesi maksimumi brenda 30 ditésh pune pas marrjes sé kérkesés pér informacion. Nése
kérkesa pér informacion niset né rrugé elektronike, konfirmimi i dérgimit t€ e-mail-it vlen si prové pér
marrjen e kérkesés pér informacion.

4. Nése dérgimi i t€ dhénave nuk €shté i mundur t€ kryhet brenda 30 ditésh pune pas datés sé
marrjes s€ kérkesés pér informacion, atéheré pala kontraktuese sé cilés i kérkohet informacion, duhet t’i
béjé me dije me shkrim palés kontraktuese e cila ka kérkuar informacionin, arsyet g€ pengojné dérgimin
e t€ dhénave.

5. Njé kérkes€ pér dérgim t€ dhénash nuk e autorizon palén kontraktuese s€ cilés i kérkohet
informacion t€ dérgojé t& dhéna jasht€ fushés s¢ pérmendur né nenin 1.

Neni 4
Lidhja me géllimin

1. T€ dhénat e pérmendura né nenin 1, t€ cilat jané dérguar né bazé t€ késaj marréveshjeje, pala
kontraktuese pritése mund t’i pérdoré pér géllime t€ tjera pérvec atyre g€ jané pérmendur né géllimet e
kérkesés pér informacion, vetém pasi t€ jet€é marré miratimi me shkrim i palés g€ ka dérguar
informacionin. Lejimi i dhénies sé njé miratimi orientohet sipas sé drejtés kombétare té palés qé dérgon
t€ dhénat.

2. Pérdorimi i t€ dhénave pérfshin ruajtjen, ndryshimin, dérgimin, bllokimin, fshirjen dhe ¢do
veprim tjetér g€ do t€ kryhet me t€ dhénat.
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Neni 5
Konfidencialiteti dhe siguria e té dhénave

1. Té gjitha té dhénat qé¢ do té dérgohen né bazé t€ késaj marréveshjeje do t€ pérpunohen né
ményré konfidenciale. Ato i nénshtrohen sekretit zyrtar dhe gézojn€ mbrojtjen g€ vlen pér t€ dhéna t&
ngjashme me to sipas s¢ drejtés kombétare t€ palés kontraktuese, e cila merr t€ dhénat.

2. Autoritetet q¢ marrin t€ dhénat jané t€ detyruara t’i mbrojné me efektivitet t€ dhénat e
dérguara nga démtimi i rastésishém apo i paautorizuar, nga humbja e rast€sishme, nga hyrja e
paautorizuar, nga ndryshimi i paautorizuar apo i rast€sishém, apo nga publikimi i paautorizuar i tyre.

3. Palét kontraktuese kujdesen g€ pér dérgimin e t€ dhénave t€ pérdoren vetém ato mjete
komunikimi, t& cilat sigurojné mbrojtjen e tyre t€ pérshtatshme nga informimi i paautorizuar i té tretéve
mbi t€ dhénat apo nga ndryshimi i paautorizuar i t€ dhénave prej tyre gjat€ procesit t€ dérgimit.

4. Palét kontraktuese detyrohen t€ ruajné konfidencialitetin e t€ dhénave té dérguara né bazé t&
késaj marréveshjeje edhe pas shfugizimit t€ késaj marréveshjeje.

Neni 6
Detyrimi pér korrigjimin, asgjésimin dhe marrjen e informacionit

1. Té dhénat e pérmendura né nenin 1, g€ jané dérguar né baz€ té késaj marréveshjeje, pala
prit€se duhet t’i fshijé sapo anulohen premisat paraprake pér pérdorimin e tyre, apo nése té dhénat nuk
nevojiten mé pér géllimin pérkatés.

2. Pérveg késaj, pala prit€se duhet t’i fshijé t€ dhénat e dérguara edhe né€ rast se rezulton g€ pala
kontraktuese qé dérgon t€ dhénat ésht€ e detyruar t’i fshijé t€ dhénat, sepse hetimi apo pérpunimi i kétyre
té dhénave éshté realizuar né kundé€rshtim me ligjet apo me marréveshjet e sé drejt€s ndérkombétare.
Palét kontraktuese e informojné€ menjéheré njéra-tjetrén, sapo u béhet me dije ky fakt.

3. Té dhénat e pérmendura né nenin 1 duhen fshiré gjithsesi, sapo béhet me dije se personi
pérkatés qé preket nga kjo céshtje ka marré shtetésin€ e njé shteti anétar té Bashkimit Europian,
pérndryshe 10 vite pas refuzimit t€¢ formés s€ preré, kthimit mbrapsht apo térhegjes sé kérkes€s pér
njohjen e statusit t€ refugjatit, apo ¢do forme tjetér t&€ pérfundimit té njé procesi azili sipas legjislacionit
kombétar té paléve kontraktuese.

4. Fshirja e t¢ dhénave t¢é pérmendura né nenin 1 nga pala kontraktuese g€ i dérgon ato, duhet t&
shogérohen brenda gjashté muajve edhe me fshirjen e t€ dhénave t€ dérguara nga pala kontraktuese gé i
merr té dhénat. Pala kontraktuese qé dérgon t€ dhénat e informon menjéheré palén kontraktuese qé i merr
té dhénat lidhur me fshirjen e t€ dhénave té tilla.

5. Autoriteti q€ dérgon té dhénat éshté i detyruar té kujdeset pér sakt€siné e t&€ dhénave té
dérguara. Pala kontraktuese qé dérgon t€ dhénat, njékohésisht me t&€ dhénat e transferuara, i bén me dije
palés kontraktuese qé merr té¢ dhénat edhe té gjitha afatet e veganta, té cilat duhet t€ respektojé pala
kontraktuese g€ merr t€ dhénat né€ lidhje me ruajtjen e materialeve.

6. Me kérkesé té palés kontraktuese qé dérgon té dhénat pala tjetér kontraktuese né bazé té késaj
marréveshjeje jep informacion lidhur me ¢farédo pérdorimi t€ t€¢ dhénave t€ dérguara.

7. Cdo personi qé preket nga t€ dhénat e transferuara, pasi t&€ keté provuar identitetin e tij dhe t&
keté béré kérkes€, brenda njé afati t& pérshtatshém dhe pa ndonjé vonesé, apo kosto t€ tepruara, duhet t’i
jepet informacion né njé formé pérgjithésisht t&€ kuptueshme lidhur me té dhénat qé ekzistojné pér
personin e tij, origjinén e kétyre t€ dhénave, qéllimin pér t€ cilin jané parashikuar té pérdoren, bazén
ligjore pér pérpunimin e t& dhénave té tij dhe informacion lidhur me marrésit e t€ dhénave. Detajet e
métejshme orientohen sipas parashikimeve ligjore dhe procedurave kombétare t€ paléve kontraktuese, né
territorin e t€ cilave paragqitet kérkesa pér marrjen e informacionit.

8. Nése konstatohet qé t€ dhénat personale jané dérguar apo pérpunuar né kundérshtim me
parashikimet e késaj marréveshjeje ose né kundérshtim me direktivat e sé drejtés kombétare, personi i
prekur nga kjo duhet t€ ket€ mundésiné g€ t€ ndikojé pér fshirjen, korrigjimin, apo bllokimin e té
dhénave. NE€ rast se kjo kérkesé nuk pérmbushet, at€heré personi i prekur duhet t€ keté t€ drejt€n
vepruese t€ ankimimit né njé gjykaté, apo né njé autoritet tjetér t€ pavarur kontrollues.
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Neni 7
Autoritetet pérgjegjése

1. Autoritetet pérgjegjése pér dérgimin e kérkesave pér informacion dhe pér kthimin e
pérgjigjeve té kétyre kérkesave lidhur me t€ dhénat né frymén e nenit 1, paragrafi 1, jané:

Pér palén shqiptare:

Ministria e Brendshme

Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé¢ Shtetit

Pér palén austriake:
Ministria e Brendshme Federale
Sektori 11/3

2. Autoritetet pérgjegjése pér kérkesat pér informacion dhe pér kthimin e pérgjigjeve té kétyre
kérkesave lidhur me t€ dhénat né frymén e nenit 1, paragrafi 2 jané:

Pér palén shqiptare:
Ministria e Brendshme
Drejtoria e Pérgjithshme e Policis€ s¢ Shtetit

Pér palén austriake:
Ministria e Brendshme Federale
Sektori I1I/5

3. Njoftimi i palés tjetér mbi kontaktimin dhe ndryshimet e mundshme lidhur me autoritetet
pérgjegjése t€ pérmendura né paragrafét 1 dhe 2 kryhet né€ rrugé diplomatike.

Neni 8
Raporti me marréveshjet e tjera

Kjo marréveshje nuk cenon té drejtat dhe detyrimet qé€ pérmbajné marréveshjet ekzistuese dy-
dhe shumépaléshe t€ paléve kontraktuese.

Neni 9
Pérkufizime pérmbyllése

1. Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé té€ pacaktuar kohore. Ajo mund t€ ndryshohet dhe
plotésohet me mirékuptimin e t€ dyja paléve.

2. Kjo marréveshje hyn né fuqi ditén e par€ t€ muajit t& dyté€, i cili pason muajin kur u pércoll
nota e dyté, me ané t€ sé cilés palét kontraktuese i kané komunikuar njéra-tjetrés né rrugé diplomatike se
jané pérmbushur kushtet paraprake kombétare t€ t€ dyja vendeve pér hyrjen né fuqi.

3. Secila palé kontraktuese mund t’i jap€ fund efektshmérisé sé késaj marréveshjeje né ¢cdo kohé,
me ané t€ njé njoftimi me shkrim né rrugé diplomatike. Dhénia fund e efektshmérisé béhet efektive ditén
e paré t€ muajit, i cili pason muajin né t€ cilén kjo iu komunikua né rrugé diplomatike palés tjetér
kontraktuese.

4. Palét kontraktuese mbéshtesin njéra-tjetrén né€ zbatimin dhe interpretimin e késaj
marréveshjeje. Secila prej paléve kontraktuese mund t€ kérkojé organizimin e takimeve t€ ekspertéve té
paléve kontraktuese, né ményré q€ t’u jepet zgjidhje céshtjeve qé kané t€ béjné me zbatimin dhe
interpretimin e ké&saj marréveshjeje dhe pér té€ parashtruar propozime pér zhvillimin e métejshém té
bashképunimit.

Nénshkruar né Vjené mé 29.1.2013 né dy kopje origjinale, secila né gjuhén gjermane dhe
shqipe, ndérkohé qé t€ dyja tekstet jané njélloj autentike.
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LIGJ
Nr. 140/2013

PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR. 10 239, DATE 25.2.2010 “PER KRIJIMIN E FONDIT
SPECIAL TE KOMPENSIMIT TE PRONAVE?”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té

Ministrave,
KUVENDL |
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
NEé shkronjén “b” t€ pikés 1 t€ nenit 3 t&€ ligjit nr. 10 239, daté 25.2.2010 “Pér krijimin e fondit
special t€ kompensimit t€ pronave”, fjalét “n€ masén 65 pér qind t€ vlerés sé shitjes pér objektet”

zévendésohen me fjalét “né masén 20 deri né 65 pér qind té vlerés sé shitjes pér objektet, né varési t&
shumés qé éshté shlyer né leké”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8173, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 141/2013

_ PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 9482, DATE 3.4.2006
“PER LEGALIZIMIN, URBANIZIMIN DHE INTEGRIMIN E NDERTIMEVE PA LEJE”,
TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NE ligjin nr. 9482, daté 3.4.2006 “Pér legalizimin, urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve pa
leje”, t&€ ndryshuar, béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

Neni 1

NEé nenin 2 béhen kéto ndryshime:
1. Né pikén 1 pas paragrafit t€ paré shtohet njé paragraf me kété pérmbaijtje:
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“Né ndryshim nga kushti i pércaktuar né paragrafin e paré t€ késaj pike, ky ligj mund té€ zbatohet
pér objektet e ndértuara pa leje, t€ ngritura pas datés s€ hyrjes né fuqi té ligjit, vetém né rast se pér to
procedura e legalizimit nuk kérkon kalim pronésie mbi truallin.”.

2. Pika 4/2 ndryshohet si mé poshté:

“4/2. Fusha e zbatimit té kétij ligji nuk shtrihet pér ndértimet informale t€ ngritura prané akseve
rrugore, né pérputhje me distancat e pércaktuara né ligjin nr. 8378, dat€ 22.7.1998 “Kodi Rrugor i
Republikés s¢ Shqipéris€”, t€ ndryshuar, dhe né aktet nénligjore né zbatim t€ tij.”.

Neni 2

Né t& gjitha nenet e ligjit, fjalét “né pérputhje me ligjin nr. 7843, daté¢ 13.7.1994 “Pér
regjistrimin e pasurive t€ paluajtshme” zévendésohen me fjalét “né pérputhje me ligjin nr. 33/2012 “Pér
regjistrimin e pasurive té paluajtshme”.

Neni 3

NEé nenin 30, pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Pércaktimet e kétij neni zbatohen edhe né rastin kur njéri apo disa nga subjektet, qé
disponon ndértimin pa leje, nuk shlyen detyrimet financiare t€ parashikuara né ligj, né lidhje me parcelén
ndértimore/objektin pa leje. N&é kété rast, pér pjesén takuese t€ subjektit debitor béhet regjistrimi pérkatés
né ZRPP, né€ emér t¢ ALUIZNI-t, deri n€ momentin e shlyerjes nga subjekti t€ detyrimeve financiare.”.

Neni 4
Pas nenit 45 shtohet neni 45/1 me két€ pérmbajtje:

“Neni 45/1
Dispozita kalimtare

1. Pér ndértimet pa leje t€ ngritura pas vitit 2006, ALUIZNI merr masa népé€rmjet evidentimit
faktik t€ situatés ndértimore né terren, si dhe fotografimit ajror dixhital apo pérdorimit t€ imazhit satelitor
té konvertuar né fotografi ajrore, té korrektuar gjeometrikisht (ortofoto). Rregullat e hollésishme pér kété
géllim pércaktohen nga Drejtori i Pérgjithshém i ALUIZNI-t, me miratimin e ministrit g¢ mbulon
procesin e legalizimeve.

2. Subjektet, gé posedojné ndértime pa leje/shtesa informale né objekte me leje, t€ ngritura pas
hyrjes né fuqi t€ ligjit nr. 9482, daté 3.4.2006 “Pér legalizimin, urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve
pa leje”, t€ ndryshuar, duhet té paragesin prané drejtorive t€ ALUIZNI-t, brenda 45 dit€ve nga hyrja né
fuqi e kétij ligji, kérkesé pér legalizim, sipas formularit tip t€ miratuar nga Drejtori i Pérgjithshém i
ALUIZNI-t.”.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8178, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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LIGJ
Nr. 142/2013

PER SHFUQIZIMIN E LIGJIT NR. 111/2013 “PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME'_NE
LIGJIN NR. 7928, DATE 27.4.1995 “PER TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR”, TE
NDRYSHUAR?”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ligji nr. 111/2013 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr. 7928, daté 27.4.1995 “Pér
tatimin mbi vlerén e shtuar”, t€ ndryshuar” shfuqizohet.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8174, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 143/2013

PER DISA SHTESA NE LIGJIN NR. 10 039, DATE 22.12.2008
“PER NDIHMEN JURIDIKE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
NE ligjin nr. 10 039, daté 22.12.2008 “Pér ndihmén juridike”, béhen shtesat si mé poshté:
Neni 1
NE€ nenin 11, pas pikés 2 shtohet pika 3 me két€ pérmbajtje:
“3. Ndihma juridike pérfshin edhe pérjashtimin, né proceset gjyqésore civile dhe administrative,

t€ individit nga pagimi i taksés mbi aktet, si dhe i shpenzimeve t€ nevojshme pér njoftimet ose shérbimet
e tjera gjyqésore.”.
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Neni 2

NEé nenin 12, pas shkronjés “dh” shtohet shkronja “e” me két€ pérmbajtje:
“e) pérjashtimin, né proceset gjygésore civile dhe administrative, nga pagimi i taksés mbi aktet,
si dhe i shpenzimeve t€ nevojshme pér njoftimet ose shérbimet e tjera gjyqésore.”.

Neni 3
Pas nenit 12 shtohet neni 12/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 12/1
Klinikat ligjore vendore

1. Dhénia e informacionit pér sistemin ligjor né Republikén e Shqipérisé, pér aktet normative né
fuqi, t€ drejtat dhe detyrimet e subjekteve t€ ligjit, ményrat e ushtrimit t€ t€ drejtave t€ individit né
proceset gjyqésore dhe ato jashtégjyqésore, si dhe dhénia e asistencé€s né hartimin e dokumenteve juridike
apo né forma t€ tjera késhillimi t& grupeve né nevojé béhet népérmjet klinikave ligjore vendore. Kérkesa
pér dhénien e ndihmés juridike parésore nuk i nénshtrohet asnjé forme. Ajo mund t€ paragitet edhe
gojarisht prané klinikave ligjore vendore.

2. Klinikat ligjore vendore japin asistencé edhe pér plotésimin e kérkes€s pér pérfitimin e
ndihmés juridike dytésore, si dhe dokumenteve gé duhet t’i bashkélidhen formularit tip t& kérkesés.

3. Klinikat ligjore vendore organizohen, t€ paktén, né t€ njéjtin numér me até t€ gjykatave té
apelit. Struktura dhe organika e klinikave ligjore vendore &shté pjesé e strukturés dhe organikés sé
Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike dhe sekretariatit t€ tij.

4. Rregullat e hollésishme pér funksionimin e klinikave ligjore vendore, si dhe pér ofrimin prej
tyre t€ ndihmés juridike paré€sore, pércaktohen me urdhér t€ Ministrit t€ Drejt€sis€, me propozim t€
Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike.”.

Neni 4

NEé nenin 13 béhen kéto shtesa:

a) N€ pikén 1, pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” me két€ pérmbajtje:

“c) kané nevojé t&€ mbrojné té drejtat e tyre, népérmjet paraqitjes s€ kérkes€-padis€, por nuk
kané mjete t€ mjaftueshme pér t€ paguar taksén mbi aktet, si dhe shpenzimet e nevojshme pér njoftimet
ose shérbimet e tjera gjygésore. N& kété rast, q€ personi ta pérfitojé ndihmén juridike, duhet t€ vértetojé
se:

i) pérfshihet né programet e mbrojtjes sociale ose plotéson kushtet pér t’u pérfshiré né to; ose

ii) €shté viktimé e dhunés né familje ose viktimé e trafikimit t€ genieve njerézore, pér c¢éshtjet
gjygésore gé lidhen me to.

b) Né pikén 4, pas fjaléve “ka detyrimin t€ bashképunojé”, shtohen fjalét “me Komisionin
Shtetéror pér Ndihmén Juridike,”.

Neni 5

NE€ nenin 15 pika 1, pas shkronjés “d” shtohet shkronja “dh” me két€ pérmbajtje:
“dh) gjendjen ekonomike t& kérkuesit.”.

Neni 6

NE€ nenin 16, pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me két€ pérmbajtje:
“1/1. Kérkesa pér dhénien e ndihmés juridike, né formén e pérjashtimit nga pagimi i taksés mbi
aktet, si dhe shpenzimeve t€ nevojshme pér njoftimet ose shérbimet e tjera gjyqésore, duhet t€ paraqitet
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personalisht nga kérkuesi apo pérfagésuesi i tij, i autorizuar me prokuré. Formulari i kérkesés dhe
dokumentet shogéruese pércaktohen me vendim te Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike.”.

Neni 7
Pas nenit 21 shtohet neni 21/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 21/1
Pérjashtimi nga pagimi i taksés mbi aktet

1. Kérkesa pér pérjashtimin nga pagimi i taksé€s mbi aktet, si dhe shpenzimeve t€ nevojshme pér
njoftimet ose shérbimet e tjera gjyqé€sore, shqyrtohet nga Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike
brenda 10 ditéve nga marrja né dorézim e kérkesés. Rregullat dhe kriteret e hollésishme pér shqyrtimin
dhe pranimin e kérkesés pé€rcaktohen me vendim t€ Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike.

2. Nése Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike nuk shprehet brenda 10 dit€ve nga paragqitja e
kérkesés, ose vendos refuzimin e kérkes€s pér pérjashtimin nga pagimi i taks€s mbi aktet, si dhe
shpenzimeve té nevojshme pér njoftimet ose shérbimet e tjera gjyqésore, gjykata, nése vleréson se
pérmbushen kushtet pér t€ pérfituar ndihmén juridike, sipas shkronjés “c” té pikés 1 t€ nenit 13 t& kétij
ligji, gjaté veprimeve pérgatitore, vendos pérjashtimin e paditésit nga pagimi i taksés mbi aktet.

3. Nése Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike konstaton se gjendja ekonomike e personit
éshté e tillé g€ pamundéson pagimin e taksés mbi aktet, pavarésisht se nuk plotéson kushtet pér t&
pérfituar ndihmén juridike, sipas shkronjés “c” t€ pikés 1 t€ nenit 13 t€ kétij ligji, mund t€ vendosé gé
pagimi i taksés mbi aktet té béhet sipas rregullave t€ parashikuara me vendim t€ komisionit, né njé kohé
té mévonshme ose me késte. Rregullat dhe kriteret pér shtyrjen e periudhés s€ pagimit t€ taksés mbi aktet
pércaktohen me vendim t€ Komisionit Shtet€ror pér Ndihmén Juridike, pasi t€ keté marré mendimin e
Ministrisé€ s€ Financave.”.

Neni 8
Pas nenit 22 shtohet neni 22/1 me két€ pérmbajtje:
“Neni 22/1

Dispozité kalimtare

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ marré masat e nevojshme pér krijimin e infrastrukturés sé
nevojshme pér ushtrimin normal t€ veprimtarisé s€ klinikave ligjore vendore, si dhe planifikimin e
fondeve t€ nevojshme buxhetore, né Buxhetin e Shtetit t& vitit 2014, pér funksionimin e tyre.

2. Késhilli i Ministrave merr t€ gjitha masat e nevojshme pér hapjen e klinikave ligjore vendore
brenda datés 1.1.2014.”.

Neni 9
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8175, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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LIGJ
Nr. 144/2013

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 7895, DATE 27.1.1995 “KODI PENAL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 81 pika 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NE ligjin nr. 7895, daté 27.1.1995 “Kodi Penal i Republikés s¢ Shqipérisé”, té ndryshuar, béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né nenin 1/c paragrafi i paré, pas fjaléve “t¢ drejtésisé né caktimin e fajésis€ dhe t€ dénimit,”
shtohen fjalét “t€ mbrojtjes s€ interesit mé t€ lart€ € f€mijéve,”.

Neni 2

NEé nenin 32, paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:
“Dénimi me burgim pér krimet jepet pér njé kohé nga pesé dité deri né tridhjet€ e pes€ vijet.

Neni 3

NE€ nenin 34, paragrafi i pest€ ndryshohet si mé poshté:

“Pér personat € kryejné krime pér motive fitimi t€ pasurive ose t€ sigurimit t€ ¢do lloj pérfitimi
tjetér material, gjykata vendos sipas nenit 36 t€ kétij Kodi, konfiskimin e mjeteve t€ kryerjes s€ veprés
penale dhe produkteve té veprés penale ose, né mungesé t€ tyre, dénim me gjobé né masén nga 100 mijé
deri né€ 5 milion leké.”.

Neni 4
Neni 39 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 39
Hegqja e sé drejtés té ushtrimit té njé profesioni ose té njé veprimtarie

Hegja e s€ drejtés t€ ushtrimit t€ njé profesioni ose t€ njé veprimtarie e ndalon t€ dénuarin té
ushtrojé profesionin ose veprimtaring, pér t€ cilén éshté dhéné leje e vecanté, déshmi, autorizim apo
licencé nga organi kompetent.

Hegqja e s€ drejtés s€ ushtrimit t€ njé veprimtarie ose t€ njé profesioni jepet pér njé koh€ nga njé
muaj deri né pesé vjet dhe éshté rrjedhojé e ¢do dénimi pér vepra penale qé kryhen duke i shpérdoruar
ato, ose kur vlerésohet se ushtrimi i métejshém i veprimtaris€ apo profesionit bie ndesh me marrédhénien
juridike gé synon t€ mbrojé vepra penale konkrete.”.

3526



QENDRA

E BOTIMEVE

ZYRTARE
T

Neni 5

NE€ nenin 48 shtohen dy paragrafé me kété pérmbajtje:

“Rrethana lehtésuese e parashikuar né€ shkronjén “a” t€ paragrafit t€ paré t€ kétij neni, nuk
lehtéson dénimin kur vepra penale €shté kryer né rrethanat e parashikuara né shkronjén “j” t€ nenit 50 t&
kétij Kodi.

Rrethana leht€suese, e parashikuar né shkronjén “e” t€ paragrafit t€ paré t€ kétij neni, nuk
lehtéson dénimin e njé personi gé ka kryer njé vepér penale ndaj fémijéve apo njé vepér penale té dhunés
né familje.”.

Neni 6

NEé nenin 50 béhen kéto ndryshime:

a) Pas shkronjés “¢” shtohet shkronja “¢/1” me kété pérmbajtje:

“c/1) kryerja e veprés penale pas vendosjes s€ personit nén mbikéqyrje elektronike;”.

b) Pas shkronjés “e” shtohet shkronja “e/1” me kété pérmbajtje:

“e/1) kryerja e veprés penale gjat€ ose pas dhénies s¢ urdhrave gjygésoré t&€ mbrojtjes nga dhuna
né familje;”.

c¢) Shkronja “g” ndryshohet si mé poshté:

“g) kur vepra éshté kryer duke pérfituar nga marrédhéniet familjare, t€ bashkéjetesés, t&
miqésisé, t€ mikpritjes;”.

¢) Shkronja “j” ndryshohet si mé poshté:

“j) kur vepra éshté kryer e shtyré nga motive qé kané t€ b&jné me gjinin€, racé€n, ngjyrén,
etnin€, gjuhén, identitetin gjinor, orientimin seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendjen
shéndetésore, predispozicione gjenetike ose aftésin€ e kufizuar.”.

Neni 7
Pas nenit 52 shtohet neni 52/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 52/a
Pérjashtimi ose ulja e dénimit pér bashképunétorét
e drejtésisé dhe viktimat

Personi, gé ka premtuar ose ka dhéné shpérblim ose pérfitime té tjera, sipas neneve 164/a, 244,
244/a, 245, 312, 319, 319/a, 319/b, 319/c dhe 328 t& kétij Kodi mund té pérfitojé pérjashtim nga vuajtja
e dénimit ose ulje té tij, nése bén kallézim dhe jep ndihmesé né procedimin penal t€ kétyre veprave. Né
dhénien e vendimit, gjykata mban parasysh edhe kohén kur é&sht€¢ béré kallézimi, ardhjen ose jo té
pasojave t€ vepres.

Personi i démtuar nga veprat penale, qé lidhen me trafikimin e personit, mund té€ pérfitojé
pérjashtimin nga dénimi, pér kryerjen e veprave penale gjaté periudhés sé trafikimit dhe né masén g€ ka
gené i detyruar t’i kryejé ato veprime apo mosveprime t€ kundérligjshme.

Personi gé ka kryer njérén nga veprat penale qé kané lidhje me trafikun e narkotikéve, arméve
apo municioneve, trafikimin e personave ose pér vepra penale té kryera nga organizata kriminale, q&
bashképunon dhe ndihmon organet e ndjekjes penale né luftén kundér tyre ose, sipas rastit, né zbulimin e
personave t€ tjeré, qé kryejné krime té€ tilla, nuk mund t€ dénohet mé tepér se gjysma e dénimit t&
parashikuar pér veprén e kryer prej tij. N€ raste t€ vecanta, kur konkurrojné edhe rrethana lehtésuese né
favor té tij, ky person mund té pérjashtohet nga dénimi.”.
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Neni 8

NE nenin 53, pas fjaléve “rrethanave leht€suese” shtohen fjalét “dhe nuk éshté e pranishme asnjé
rrethané rénduese”.

Neni 9

NE nenin 55, pas paragrafit t€ paré shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Dénimi mé i réndé€ i shtuar né€ rastin kur personi ka kryer njé krim kundér jet€s me dashje, me
pérdorimin pa leje t€ arméve luftarake dhe municionit, pérbéhet nga shuma e pérgjithshme e dénimeve
pér secilén vepér penale.

Neni 10

NE€ nenin 59/a, pas paragrafit t& paré shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Gjykata, n€ rrethanat e parashikuara né shkronjat “a” dhe “b” t€ paragrafit t€ par€ t€ kétij neni,
nuk mund t€ vendosé vuajtjen e dénimit t¢ dhéné me géndrim né shtépi, t&€ dénuarve qé kané kryer njé
krim ndaj bashkéshortit, bashkéjetuesit apo f€mijés sé€ tij.”.

Neni 11
Pas nenit 60 shtohet neni 60/a me kété pérmbajtje:

“Neni 60/a
Detyrimi pér té hequr doré nga pérdorimi i alkoolit ose drogés

Gjykata, ndaj t€ dénuarit t€ véné n€ prové, i cili éshté né kushtet e varésisé kronike ndaj alkoolit
apo léndéve narkotike, vendos detyrimin pér t’iu nénshtruar trajtimeve mjekésore pér heqjen doré nga
pérdorimi i alkoolit apo drogés.

Trajtimi mjeké€sor pér hegjen doré nga pérdorimi i alkoolit apo drog€s béhet né institucionin
mjekésor té specializuar, sipas pércaktimit qé bén Ministria e Shéndetésis€, né baz€ té kérkes€s s€
shérbimit t€ provés.

Shérbimi i provés mbikéqyr ekzekutimin e vendimit t€ gjykatés dhe i raporton menjéheré
prokurorit, kur personi i dénuar nuk pérmbush detyrimin e vendosur.”.

Neni 12

NE€ nenin 64, né fund t€ paragrafit t€ treté shtohen fjalét “si dhe pér té dénuarit pér kryerjen e
veprave penale t€ parashikuara né nenet 78/a, 79/a, 79/b, 79/c apo paragrafi i tret€ i nenit 100.”.

Neni 13

Neni 74 ndryshohet si mé poshté:

“Vrasjet, zhdukja me forcé, shfarosjet, kthimi né skllevér, internimet dhe débimet, si dhe c¢do
lloj torture ose dhune tjetér njerézore, t€ kryera, sipas njé plani konkret t€¢ paramenduar, ose né ményré
sistematike, kundér njé grupi t€ popullsis€ civile, pér motive politike, ideologjike, raciale, etnike e fetare
dénohen jo mé pak se pesémbédhjeté vjet ose me burgim té€ pérjetshém.”.
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Neni 14

NE€ nenin 78, paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshtg:
“Vrasja e kryer pér interes apo hakmarrje dénohet me burgim jo mé pak se njézet vjet ose me
burgim t€ pérjetshém.”.

Neni 15
Pas nenit 78 shtohet neni 78/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 78/a
Vrasja pér gjakmarrje

Vrasja me dashje pér gjakmarrje dénohet me burgim jo mé pak se tridhjeté vjet ose me burgim té
pérjetshém.”.
Neni 16

Pas nenit 79 shtohen nenet 79/a, 79/b dhe 79/c me kété pé€rmbajtje:

“Neni 79/a
Vrasja e funksionaréve publiké

Vrasja me dashje e deputetit, gjyqtarit, prokurorit, avokatit, ushtarakut apo e funksionaréve té
tjeré publiké, gjaté detyrés ose pér shkak t€ saj, kur cilésité e viktimés jan€ t¢ dukshme ose t€ njohura,
dénohet me burgim jo mé pak se tridhjeté vjet ose me burgim t€ pérjetshém.

Neni 79/b
Vrasja e punonjésve té Policisé sé Shtetit

Vrasja me dashje e punonjésve t€ Policisé s¢ Shtetit, gjaté detyrés ose pér shkak té saj, kur
cilésité e viktimés jané t€ dukshme ose t€ njohura, dénohet me burgim jo mé pak se tridhjeté vjet ose me
burgim t& pérjetshém.

Neni 79/c
Vrasja pér shkak té marrédhénieve familjare

Vrasja me dashje e personit qé é&sht€ bashké&short, ish-bashkéshort, bashkéjetues apo ish-
bashkéjetues, gjini e afért ose krushqi e afért me autorin e veprés penale, dénohet me burgim jo mé pak
se njézet vjet ose me burgim té pérjetshém.”.

Neni 17

NE€ nenin 81, fjalét “pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me gjobé ose me burgim gjer né dy
vjet” z&€vendésohen me fjalét “dénohet me burgim deri né€ pes€ vjet”.

Neni 18

NE€ nenin 88, paragrafi i dyté ndryshohet si mé& poshtg:

“Po kjo vepér, kur éshté kryer kundér disa personave, kundér personit qé €shté bashkéshort,
ish-bashkéshort, bashkéjetues apo ish-bashkéjetues, gjini e afért ose krushqi e afért me autorin e veprés
penale, ose kur ka sjellé si pasojé vdekjen, dénohet me burgim nga pesé deri né pes€émbédhjeté vijet.”.
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Neni 19

NE nenin 99, fjalét “né vartési materiale apo ¢farédolloj vartésie tjet€r, dénohet me gjobé ose me
burgim gjer né pesé vjet” zévendésohen me fjalét “né varési apo nga personi me té cilin ka marrédhénie
familjare ose bashkéjetese, dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet”.

Neni 20

NEé nenin 100 béhen kéto ndryshime:

a) Né paragrafin e dyt€ fjalét “dénohet me burgim nga pes€mbédhjeté gjer né njézet e pes€ vjet”
zévendésohen me fjalét “dénohet me burgim jo mé pak se njézet e pesé vjet”.

b) Né paragrafin e treté fjalét “dénohet me burgim jo mé pak se njézet vjet” z€vendésohen me
fjalét “dénohet me burgim jo mé pak se tridhjeté vjet ose me burgim t&€ pérjetshém”.

Neni 21

NE€ nenin 102, paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:
“Kryerja e marrédhénieve seksuale me dhuné, me t€ rritura ose midis bashkéshortéve apo
bashkéjetuesve, pa pélqimin e njérit prej tyre, dénohet me burgim nga tre gjer né dhjeté vjet.”.

Neni 22
Pas nenit 107 shtohet neni 107/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 107/a
Dhuna seksuale

Ushtrimi i dhunés seksuale, népérmjet kryerjes s€ veprimeve me natyré seksuale né trupin e njé
personi tjetér me objekte, pérbén vepér penale dhe dénohet me burgim nga tre deri né shtat€ vjet.

Kur kjo vepér kryhet né bashképunim, kundér disa personave, mé shumé se njé heré, ose kundér
fémijéve t€ moshés katérmbédhjeté¢ deri né tetémbédhjeté vjec dénohet me burgim nga pesé deri né
pes€mbédhjeté vjet.

Kur kjo vepér kryhet ndaj njé t€ mituri q¢ nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vjec apo njé té
mituri g€ nuk ka arritur pjekurin€ seksuale, pavarésisht nése kryhet me dhuné apo jo, dénohet me burgim jo
mé pak se njézet vjet.

Kur kjo vepér ka sjellé si pasojé vdekjen ose vetévrasjen e t€ démtuarit dénohet me burgim jo mé
pak se njézet e pesé vjet.”.

Neni 23

NE€ nenin 108, pas paragrafit t& paré shtohen paragrafét me két€ pérmbajtje:

“Po kjo vepér, kur kryhet ndaj njé t€ mituri q€ nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vje¢, me t€
cilin autori ka marrédhénie familjare, dénohet me burgim nga pesé deri né¢ dhjeté vjet.”.

Pérfshirja e géllimshme si déshmitar, né veprime me natyré seksuale, e njé t€ mituri q€ nuk ka arritur
moshén katérmbédhjeté vje¢ apo i njé t& mituri qé nuk ka arritur pjekuriné seksuale, pérbén vepér penale dhe
dénohet me burgim nga njé deri né pesé vjet.

Propozimi i béré nga njé i rritur, me cdo mjet ose formé, pér t€ takuar njé t& mitur q€ nuk ka arritur
moshén katérmbédhjet€ vije¢c apo njé t€ mitur q¢ nuk ka arritur pjekuriné seksuale, me géllim kryerjen e
ndonjérés nga veprat penale té parashikuara né két€ seksion apo né seksionin VIII t€ kreut II t& kétij Kodi,
pérbén vepér penale dhe dénohet me burgim nga njé deri né pesé vijet.”.
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Neni 24
Pas nenit 108 shtohet neni 108/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 108/a
Ngacmimi seksual

Kryerja e sjelljeve me natyré seksuale, qé cenojné dinjitetin e njé personi, me ¢do mjet ose
formé, duke krijuar njé mjedis kérc€nues, armigé€sor, degradues, poshtérues ose ofendues, pérbén vepér
penale dhe dénohet me burgim nga njé deri né€ pesé vjet.

Kur kjo vepér kryhet né bashképunim, kundér disa personave, mé shumé se njé heré, ose kundér
fémijéve, dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet.”.

Neni 25
Pas nenit 109/b shtohet neni 109/c me kété€ pérmbajtje:

“Neni 109/c
Zhdukja me forcé

Zhdukja me forcé, nép€rmjet arrestimit, burgimit, rrémbimit ose ¢do forme tjetér heqjeje lirie té
personit, nga funksionarét publiké apo nga persona qé veprojné me autorizimin, mbéshtetjen ose
miratimin e tyre, shogéruar me mospranimin e faktit t€ hegjes s€ lirisé apo me fshehjen e fatit t€ personit
ose vendit né té cilin ndodhet ai, duke i mohuar ndihmén dhe mbrojtjen e nevojshme, sipas ligjit, pé€rbén
vepér penale dhe dénohet me burgim nga shtaté deri né pesémbédhjeté vijet.

Eprori gé:

a) ka dijeni g€ vartés t€ vendosur nén autoritetin dhe kontrollin e tij efektiv po kryejné€ ose do té
kryejné zhdukje me forcé, ose nuk merr parasysh t€ dhéna dhe informacione qé e tregojné qarté két€
fakt;

b) ushtron pérgjegjésiné dhe kontrollin e tij efektiv mbi veprimtarit€ me té cilat ésht€ lidhur
zhdukja me forcé; apo

¢) nuk ka marré t€ gjitha masat e nevojshme dhe té arsyeshme qé jané né kompetencén e tij pér
té penguar ose ndéshkuar personin g€ jep autorizimin, mbéshtetjen dhe miratimin e zhdukjes me forcé,
ose pér t'ia dérguar céshtjen organeve kompetente t€ ndjekjes penale, dénohet me burgim nga tre deri né
shtaté vjet.

Kur kjo vepér kryhet kundér fémijéve, grave shtatzéna ose personave g€, pér shkage té
ndryshme, nuk mund t€ mbrohen, apo shogérohet me vuajtje t€ rénda fizike, kryhet né bashképunim,
kundér disa personave ose mé shumé se njé heré, dénohet me burgim nga dhjeté deri né njézet vjet.

Kur kjo vepér ka sjellé si pasojé vdekjen e personit, dénohet me burgim jo mé pak se tridhjeté
vjet ose me burgim té pérjetshém.

Marrja e paligjshme e fémijéve g€ jané subjekt i njé zhdukjeje me forcé, ose e fémijéve, babai,
néna ose pérfagésuesi ligjor i té ciléve éshté béré subjekt i njé zhdukjeje me forc€, apo e fémijéve t&€
lindur gjaté periudhés s€¢ zhdukjes me forcé, pérbén vepér penale dhe dénohet me burgim nga pesé deri
né dhjeté vjet.”.

Neni 26
NE€ nenin 110/a béhen kéto ndryshime:

a) Titulli i nenit ndryshohet si mé poshté:
“Trafikimi i personave té rritur”
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b) Né paragrafin e paré fjalét “dénohen me burgim nga pesé deri né pesémbédhjeté vjet dhe me
gjobé nga dy milioné deri né pes€ milioné leké” zévendésohen me fjalét “si brenda dhe jashté territorit té
Republikés s€ Shqipérisé, dénohen me burgim nga teté deri né€ pesémbédhjeté vjet”.

c) Pas paragrafit t€ paré shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Kur kjo vepér kryhet ndaj njé personi t€ rritur t€ gjinis€ femérore dénohet me burgim nga
dhjeté deri né pesémbédhjeté vjet.”.

¢) Paragrafi i treté¢ ndryshohet si mé poshté:

“Kur kjo vepér kryhet né bashképunim, mé shumé se njé heré€, shogérohet me keqtrajtimin dhe
detyrimin me dhuné fizike a psikike ndaj t€ démtuarit, pér t€ kryer veprime té ndryshme, sjell pasoja té
rénda pér shéndetin, ose rrezikon jetén e tij, dénohet me burgim jo mé pak se pes€mbédhjeté vjet.”.

Neni 27
Pas nenit 110/a shtohen nenet 110/b dhe 110/c me kété pérmbajtje:

“Neni 110/b
Pérfitimi apo pérdorimi i shérbimeve té ofruar
nga personat e trafikuar

Pérfitimi apo pérdorimi i shérbimeve t€ ofruar nga personat e trafikuar, apo i shérbimeve g€ jané
objekt i shfryt€zimit nga trafikimi, duke pasur dijeni qé€ personi €shté i trafikuar, dénohet me burgim nga
dy deri né€ pesé vjet.

Kur kjo vepér kryhet ndaj njé fémije dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet.

Neni 110/c
Veprimet gé lehtésojné trafikimin

Falsifikimi, zotérimi ose sigurimi i dokumentit t€ identitetit, i pasaportave, i vizave ose i
dokumenteve té tjera t€ udhétimit apo mbajtja, heqja, fshehja, démtimi ose shkatérrimi i tyre, q€ kané
shérbyer pér trafikimin e personave té rritur, por pa pasur dijeni pér két€ fakt, pérbén vepér penale dhe
dénohet me burgim nga dy deri né pesé€ vjet.

Po kjo vepér, kur kryhet né bashképunim, mé shumé se njé heré, apo €shté kryer nga personi qé
ka pér detyré t€ 1€shojé letérnjoftimin, pasaportén, vizén apo dokumentin e udhétimit, ose ka mundésuar
trafikimin e fémijéve, dénohet me burgim nga katér deri né teté vjet.

Po kjo vepér, kur ka sjellé pasoja té rénda, dénohet me burgim jo mé pak se pesé vjet.”.

Neni 28
Neni 114 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 114
Shfrytézimi i prostitucionit

Shtytja, ndérmjetésimi ose marrja shpé€rblim pér ushtrimin e prostitucionit dénohet me burgim
nga dy deri n€ pesé vijet.

Po kjo vepér, kur kryhet me t€ mitur, ndaj disa personave, me persona me té cilét ekzistojné
lidhje t€ aférta gjinie, krushqie, kujdestarie, apo duke pérfituar nga raportet zyrtare, ose kryhet né
bashképunim apo mé shumé se njé heré, ose nga persona t€ ngarkuara me funksione shtetérore dhe
publike, dénohet me burgim nga shtaté deri né pes€émbédhjeté vijet.”.
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Neni 29
Neni 117 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 117
Pornografia

Prodhimi, shpérndarja, reklamimi, importimi, shitja e botimi i materialeve pornografike né
mjediset ku ka fémijé, me ¢do mjet ose formé, pé€rbé€jné kundérvajtje penale dhe dénohen me burgim deri
né dy vjet.

Prodhimi, importimi, ofrimi, vénia né dispozicion, shpérndarja, transmetimi, pérdorimi ose
posedimi i pornografisé s¢ fémijéve, si dhe krijimi i aksesit n€ ményré t€ vetédijshme né t€, me ¢do mjet
ose formé, dénohet me burgim nga tre deri né dhjeté vjet.

Rekrutimi, pérdorimi, shtréngimi, ose bindja e njé fémije, pér t€ marré pjesé né shfagje
pornografike, ose marrja pjes€ né shfagje pornografike qé pérfshijné fémijét, dénohet me burgim nga
pesé€ deri né dhjeté vijet.”.

Neni 30

NEé nenin 124/b, paragrafi i dyté€ ndryshohet si mé poshté:

“Detyrimi, shfrytézimi, shtytja ose pérdorimi i t€ miturit pér t€ punuar, pér t€ siguruar té
ardhura, pér t€ lypur apo pér t€ kryer veprime g€ démtojné zhvillimin e tij mendor dhe/ose fizik, apo
arsimimin e tij, dénohet me burgim nga dy deri né pesé vjet.”.

Neni 31

N€ nenin 128/b paragrafi i paré, fjalét “dénohen me burgim nga shtaté deri né pesémbédhjeté
vjet dhe me gjobé nga katér milioné deri né gjashté milioné leké” zévendésohen me fjalét “dénohen me
burgim nga dhjeté deri né njézet vjet”.

Neni 32
Neni 130 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 130
Shtréngimi apo pengimi pér té bashkéjetuar ose pér té lidhur
apo zgjidhur martesé

Shtréngimi apo pengimi pér t€ filluar ose vazhduar bashkéjetesén, ose shtréngimi pér té lidhur
apo zgjidhur martesén, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me gjobé ose me burgim gjer né tre
muaj.

Keérkesa e géllimshme ndaj njé t€ rrituri ose fémije pér t€ shkuar jashté territorit té Republikés sé
Shqipéris€é, me qéllim detyrimin e tij pér t€ lidhur martes€, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me
gjobé ose me burgim deri né tre muaj.”.

Neni 33
NEé nenin 130/a, paragrafi i fundit ndryshohet si mé poshté:

“Po kéto vepra, t€ kryera né ményré t€ pérséritur, ose né praniné e fémijéve, dénohen nga njé
deri né pesé vjet.”.
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Neni 34
Pas nenit 137 shtohet neni 137/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 137/a
Vjedhja e rrjetit té komunikimeve elektronike

Vjedhja e rrjetit t¢ komunikimeve elektronike dénohet me burgim deri né tre vjet.
Po kjo vepér, kur kryhet né bashképunim, mé shumé se njé heré, ose ka sjellé pasoja t€ rénda,
dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet.”.

Neni 35
Pas nenit 144 shtohet neni 144/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 144/a
Krijimi i skemave mashtruese lidhur me tatimin mbi vlerén e shtuar

Organizimi dhe vénia né funksionim e skemave mashtruese, me géllim fitimin material pér vete
apo pér t€ tjerét, népérmjet mospagimit, apo pérfitimit t€ kreditimit ose rimbursimit t€ tatimit mbi vlerén
e shtuar, dénohet me burgim nga tre deri né¢ dhjeté vjet.”.

Neni 36
Neni 180 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 180
Fshehja e té ardhurave

“Fshehja apo shmangia nga pagimi e detyrimeve tatimore, népérmjet mosdorézimit té
dokumenteve ose mosdeklarimit t€ t€ dhénave t€ nevojshme, sipas legjislacionit né fuqi, dorézimi i
dokumenteve t€ falsifikuara, apo deklaratave ose informacioneve t€ rreme, me g€llim fitimin material,
pér vete apo pér té tjerét, pérmes pérllogaritjes s€ pasakté t€ shumés sé tatimit, taksés, apo kontributit,
pérbén vepér penale dhe dénohet me gjobé ose me burgim deri né tre vjet.

Kur kjo vepér kryhet me géllim fshehjen apo shmangien nga pagimi t€ njé detyrimi tatimor me
vleré mé té larté se pesé milioné leké, dénohet me burgim nga dy deri né pesé vjet.

Kur kjo vepér kryhet me géllim fshehjen apo shmangien nga pagimi t€ njé detyrimi tatimor me
vleré mé té€ lart€ se tet€ milioné leké, dénohet me burgim nga katér deri né teté vjet.”.

Neni 37
Pas nenit 182 shtohet neni 182/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 182/a
Prishja e shenjave té bllokimit apo pezullimit té veprimtarisé tregtare

Prishja me dashje e shenjave dalluese té vendosura nga administrata tatimore pér bllokimin apo
pezullimin e veprimtaris€ tregtare, apo ushtrimi i veprimtarisé tregtare pas njoftimit t€ vendimit té
administratés tatimore pér bllokimin apo pezullimin e saj, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me
gjobé ose me burgim deri né njé vit.”.
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Neni 38

NE€ nenin 206/a béhen kéto ndryshime:

a) N€ paragrafin e par€, fjalét “nga tre deri né€ pes€ vjet dhe me gjobé nga 500 000 (peséqind
mijé) leké deri né 1 000 000 (njé milion) leké” zévendésohen me fjalét “nga pesé deri né teté vjet”.

b) N& paragrafin e dyté, fjalét “nga tre deri né dhjeté vjet dhe me gjobé nga 500 000 (peséqind
mij€) leké deri né 1 000 000 (njé milion) lek€” z€vend€sohen me fjalét “nga pesé deri né pesémbédhjeté
vjet”.

c) Né paragrafin e treté, fjalét “nga pesé deri n€ pesémbédhjeté vjet dhe me gjobé nga 1 000 000
(njé milion) leké deri né 2 000 000 (dy milion€) leké” zévendésohen me fjalét “nga dhjeté deri né njézet
vjet”.

Neni 39

NEé nenin 206/b béhen kéto ndryshime:

a) N paragrafin e paré¢, fjalét “nga njé deri né tre vjet” zé€vendésohen me fjalét “nga dy deri né
pesé vijet”.

b) Né paragrafin e dyté, fjalét “nga dy deri n€ pesé vjet” zévendésohen me fjalét “nga tre deri né
teté vjet”.

Neni 40

NEé nenin 253, pas fjalés “seksi” shtohen fjalét “orientimi seksual ose identiteti gjinor™.
Neni 41

Neni 265 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 265
Nxitja e urrejtjes ose grindjeve

Nxitja e urrejtjes dhe e grindjeve, pér shkak t€ rac€s, etnisé, fesé ose orientimit seksual, si dhe
pérgatitja, pérhapja ose ruajtja, me géllim pérhapjen e shkrimeve me pérmbajtje té tilla, e kryer me ¢cdo
mjet ose formé, dénohet me burgim nga dy deri né dhjet€ vjet.”.

Neni 42

NE€ nenin 266, fjalét “me gjob€ ose me burgim gjer né pesé vjet” zévendésohen me fjalét
“dénohet me burgim nga dy deri né tet€ vjet”.

Neni 43
Neni 278 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 278
Prodhimi dhe mbajtja pa leje e arméve luftarake dhe e municionit

Prodhimi i arméve dhe i municioneve luftarake, 1€ndéve plasése, i bombave apo minave, pa lejen
e organeve kompetente shtetérore, dénohet me burgim nga pesé deri né pes€émbédhjeté vjet.

Mbajtja e municioneve luftarake, pa lejen e organeve kompetente shtetérore, pérbén kundérvajtje
penale dhe dénohet me gjob€ ose me burgim deri né dy vijet.
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Mbajtja e arméve, i bombave apo minave ose léndé€ve plasése né banes€, pa lejen e organeve
kompetente shtetérore, dénohet me burgim nga njé deri né pesé vjet.

Mbajtja e arméve, i bombave apo minave, ose lénd€ve plasése né automjete apo né ¢do mjet
tjetér t€ motorizuar, né mjedise publike ose né mjedise t€ hapura pér publikun, pa lejen e organeve
kompetente shtetérore, dénohet me burgim nga shtaté deri né pes€mbédhjeté vjet.

Kur vepra penale kryhet né sasi t€ médha, né bashképunim, mé shumé se njé heré, ose ka sjellé
pasoja t€ rénda, dénohet me burgim nga dhjeté deri né njézet vjet.”.

Neni 44

N€ nenin 278/a, pas fjaléve “i arméve dhe municionit luftarak,” shtohen fjalét “ose i pjeséve
pérbérése t€ tyre.”.

Neni 45
Neni 279 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 279
Prodhimi, mbajtja, blerja apo shitja pa leje e arméve té ftohta

Prodhimi, mbajtja, blerja apo shitja, e arméve t€ ftohta si shpatat, bajonetat, thikat dhe mjete té
tjera t€ pérgatitura e t€ destinuara posagérisht pér sulm kundér personave ose pér vetémbrojtje, pa lejen e
organeve kompetente, dénohen me gjobé ose me burgim deri né tre vjet.

Mbajtja, blerja apo shitja né automjete apo né ¢cdo mjet tjetér t€ motorizuar, né mjedise publike
ose n€ mjedise té hapura pér publikun, e arméve té€ ftohta si shpatat, bajonetat, thikat dhe mjete té tjera té
pérgatitura e t€ destinuara posagérisht pér sulm kund€r personave ose pér vet€émbrojtije, pa lejen e
organeve kompetente, dénohen me burgim nga tre deri né teté vjet.”.

Neni 46

Neni 290 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 290
Shkelja e rregullave té qarkullimit rrugor

Shkelja e rregullave t&€ qarkullimit rrugor, kur ka shkaktuar plagosjen e lehté€ t€ disa personave,
dénohet me gjobé ose me burgim deri né njé vit.

Shkelja e rregullave t€ qarkullimit rrugor, kur ka shkaktuar plagosjen e réndé t€ njé personi,
dénohet me burgim nga njé deri né pesé vijet.

Shkelja e rregullave t€ qarkullimit rrugor, kur ka shkaktuar vdekjen e njé personi, dénohet me
burgim nga dy deri né dhjeté vjet.

Kur nga vepra penale éshté shkaktuar vdekja ose plagosja e réndé e disa personave, dénohet me
burgim nga pesé deri né njézet vjet.”.

Neni 47
Neni 291 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 291
Drejtimi i automjeteve né ményré té parregullt

Drejtimi i automjeteve apo mjeteve té€ tjera t&€ motorizuara né gjendje té dehur, nén efektin e
léndéve narkotike, apo pa déshminé pérkatése t€ aftésisé, dénohet me burgim deri né tre vjet.”.
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Neni 48
Shfuqizime

1. Neni 79 shkronja “c”, nenet 114/a, 114/ b, 245/2 dhe 284/b shfugizohen.

2. Né nenet 83/a, 83/b, 109, 109/b, 110/a, 124/a, 128/b, 135, 143/b, 164/a, 164/b, 186, 189,
197/a, 230/a, 230/b, 230/c, 230/¢, 230/d, 244, 244/a, 245, 245/1, 248, 248/a, 259, 259/a, 260, 287,
287/a, 287/b, 298, 312, 319, 319/a, 319/b, 319/c, 319/ ¢, 319/d, 319/dh, 319/e, 326, 326/a dhe 331,
pjesa qé parashikon edhe dénimin me gjobé, si dénim kryesor, krahas dénimit me burgim, shfugizohet.

Neni 49
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8176, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 145/2013

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJ IN NR. 7905, D_ATE 21.3.1995 “KODI I PROCEDURES
PENALE I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t&€ neneve 81 pika 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t¢ Kushtetut€s, me propozimin e
Keéshillit t& Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 7905, daté 21.3.1995 “Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé& Shqipérisé”, té
ndryshuar, béhen kéto ndryshime:

Neni 1
NEé nenin 75/a béhen ndryshimet si mé poshté:
a) Fjalét “79 shkronjat ¢ dhe ¢” zévendé€sohen me fjalét “78/a, 79 shkronja “¢”, 79/a, 79/b,
79/c”.
b) Numri 114/b higet.
Neni 2
NE€ nenin 406, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kur jep vendim dénimi gjykata e ul dénimin me burgim ose gjobé me njé t€ tret€n. Dénimi
me burgim t€ pérjetshém zévendésohet me tridhjeté e pesé vjet burgim.”.
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Neni 3
Pavarésisht ndryshimeve, sipas nenit 1 t€ kétij ligji, procedimet penale té filluara pérpara hyrjes

né fuqi t€ kétij ligji do t€ gjykohen nga gjykata qé ka kompetencén 1éndore, sipas legjislacionit né fuqi né
momentin e kryerjes s€ veprés penale.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.5.2013

Shpallur me dekretin nr. 8177, daté 14.5.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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